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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate genercl (continuacion)

1. Sr. WANUME-KIBEDI (Ugar.da) (interpretacion del
ing/es): En nombre de la delegacion de Uganda, deseo ur:r
mi voz a la de aquellos que 10 han felicitado, Sr. Presider' 't',

por haber sido elegido para el alto cargo de Presidentt:. del
vigesimo sexto periouo de sesiones de la Asamblea General.
No tengo duda de que, bajo su sabia direccion, el a~tual

periodo de sesiones sera un gran exito, y Ie prometo la
plena cooperacion y apoyo de mi delegacion.

2. Deseo rendir tributo al Sr. Edval:'d Hambro, distinguido
diplomatico y jurista noruego, quien con tanta competencia
presidio un periodo de sesiones historico durante el cu~ se
conmemor6 el vigesimo quinto aniversario de las Naciones
Unidas.

3. Permitaseme rendir un tributo especial a1 Secretario
General saliente, U Thant. En 1953, el Sr. Trygve Lie, el
primer Secretario General, cuando transmitio su cargo a su
sucesor, el Sr. Dag Hammarskjold, d~scribi6 este cargo
como "el mas imposible en el munco"-. Esta ha side la tarea
de U Thant, que desempen.o con tant.a competencia durante
los Ultimos aiez anos. Con su personalidad y abnegada
competencia, que Ie ha merecido el calificativo de "diplo­
matico callado", ha guiado a esta Organizacion mundial a
traves de numerosas crisis, algunas de las cuales pon(an en
peligro los principios basicos en que se funda nu~stra

Organizacion. Lo unico que puedo decir es que U Thant ha
servido a la comunidad mundial con completa devocion y
abnegacion, dernostrando que es un hombre de integridad
indudable.

4. Mi delegacion quisiera aprovechar esta oportunidad para
dar la bienvenida en esta Organizacion a los Estados de
Bahrein, Bhutan y Qatar.
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S. Es esta la primera vez desde el cambio de gobierno en
Uganda, en enero de este ano, que tengo e1 honor de
dirigirme a la Asamblea General de las Naciones Unidas. El
prop6sito principal de esta visita, por 10 tanto, consiste en
reafirmar la fe indefectible del nuevo gobierno de 1a
segunda Republi : de Uganda en los prop6sitos y principios
de las Nacion~s Unidas, tal como figuran en su Carta.

6. EllS de marzo de 1971, el gobiemo de Uganda public6
una declaracion oficial sobre la polltica exterior del
Gobierno de la segunda Republica de Uganda, y con su
permiso, senor Presidente, quisiera citar un pasaje que se
refiere a esta Organizaci6n:

"EI Gobiemo de la segunda Republica de Uganda
atribuye gran importancia a la participaci6n de Ugandu en
las Naciones Unidas y en sus organizaciones internacio­
nales afines y seguira trabajando, en colaboraci6n con los
hermanos de Uganda en el resto de Africa, para asegurar
que las Naciones Unidas y otros organos mundiales se
utilicen para el fomento de la paz y la justicia interna­
cionales, asi como para la prosperidad de todas las
naciones.

"Uganda cree asumsmo en la universalidad de las
Naciones Unidas y luchani en pro de los derechos
humanos en el mundo entero."

7. Cabe lamentar que 26 anos despues de su fundaci6n
nuestra Organizaci6n s610 haya acept2do de palabra el
principio de la universaHdad. La exclusi6n de la ~ept.:·Hca

Popular de China ha sido un gran obstaculo a la realizach'n
de los objetivos y aspiraciones de p.sta gran Organizaci6n. El
Gobierno de Uganda, desde que este pais se ha convertido
en Estado, no hal10 dificultad alguna en establecer rela­
ciones diplomaticas completas con el Gobierno de 1a
Republica Popuh l ' (~e China. Y es con este espiritu como
acogemos todos k _ cambios de actitud de varios Estados
Miembros, incluyendo superpotencias como los Estados
Unidos de America, y la consiguiente mejora de sus
relaciones con la Republica Popular de China. Con este
mismo esp(ritu de optimismo, el 20 de julio de este ano, el
Presidente de Uganda escribi6 al Presidente de ~os E ~;dos

Unidos de America y al Primer Ministro de la R;.'·..·<:dica
Popular de China expresando su sincera ~speranzz. tie que la
propuesta visita a Pekin del Presidentc de los Estados
Unidos contribuya considerablemente a fomentar las
bue!1aS re1aciones no s610 entre los Estados Unidos y la
Republica Popular de China, sino con el mundo entero.

8. Sr. Presidente, me atrevo a sugerir que el mundo esta en
el umbra1 de grandes cosas y que, al igual que 3U predecesor,
usted tendra la gran oportunidad de presidir otro hist6rico
per(odo de sesiones que senalara la reuni6n de las naciones,

A/PV.l943



2 Asamblea General - Vigesimo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias
~ ..
cuando la Republica Popular de China ocupe el asiento que luchar por todos los medios de que dispongan contra
Ie corresponde en la Organizaci6n de las Naciones Unidas. aquellas Potencias que reprimen sus aspiraciones a la

libertad y a la independencia.
9. Mi delegaci6n, por 10 tanto, se opone a los procedi­
mient0s sofbticados y complejos que se han creado para
garantizar la doble representaci6n, situaci6n a la que se
oponen firmemente ambas Chinas. Esperamos y pedimos
fervientemente, como pais am~nte de la paz, que se haga
todo 10 posible por resistir a los esfuerzos de aquellos que
quisieran prolongar la deliberad~ axclusi6n de la c·'.J1,nunidad
internaciona1 de- la gran naci6n de la Republ~ca Popular de
China, que abarca una quinta parte de la poblaci6n del
mundo.

10. En la misma declaraci6n de politica, el Gobierno de la
segunda Republica de Uganda manifest6 que, de conformi­
dad con el parrafo 7 del articulo III de la Carta de la
Organizaci6n de la Unidad Africana, Uganda continuaria
una politica de no alineaci6n con respecto a todos los
bloques de poder. Nuestro Gobierno afirm6, asimismo, que
seguiria respetacdo todas las obligaciones y compromisos
internacionales asumidos por el Gobierno anterior.

11. Uno de los principios cardinales de la Carta de las
Naciones UJlidas es que "Todos los miembros se abstendran
en sus relaciones intemacionales de la amenaza 0 del uso de
b fuerza contra la integridad territorial 0 la indepenciencia
politica de cualquier Estado ..." En estl'icta conformidad
con este principio, Uganda cree que todas las naclones
deben deterrninar sus destinos como pueblo libre, inclu­
yendo la proyecci6n y la protecci6n de sus intereses.
Creemos asimismo que cada pais tiene el derecho de elegir y
deponer a sus dirigentes 0 de seguir su propio sistema de
gobierno sin intt-iferencia externa de ningun tipo. Pese a tan
importante principio, algunos Estados Miembros de esta
Organizaci6n han asumido el pa}?el de arbitros y jueces en
los asuntos internos de otros Estados Miembros. Esto es una
tendencia que cabe lamentar y que esperamos se detenga
inmediatamente. Uganda cree firmemente en los principios
que acabo de e:-:unciar y se aditiere a ellos.

12. Habiendome referido brevemente ala politica extran­
jera del Gobierno de Uganda, quisiera referirme ahora a
algunos de los problemas que tiene ante si la Asamblea
General.

13. El problema de la descolonizaci6n y la permclosa
politica de ,..partheid del Gobierno de Sudafrica nos
preocupan grandemente en Uganda, tanto como en el resto
de Africa. L" obligaci6n de fomentar p.l avance de los
pueblos coloniales hacia la autonJmia de gobierno, como se
reconoce en la Carta, recibi6 impulso adicional en 1960
gracias a la Declaraci6n f bre la concesi6n de la indepen­
dencia a los pa{ses y pueblos coloniales [resoluci6n
1514 (XV)]. Ademas, quisiera reafirmar el firme apoyo de
mi pais a la Declaracion aprobada por la Asamblea General
en su vigesimo quinto periodo de sesiones sobre el
programa de acti-,'idades para la plena aplicacion de la
Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales. Uganda esta plenamente de
acuerdo con que "la continuacion del colonialismo en todas
sus forrnas y manifestaciones es un crimen que viola la
Carta de las Naciones Unidas y... los principios de derecho
internacional" [resoluci6n 2625 (XXV)J. Uganda apoya
asimismo el derecho inherente a los pueblos coloniales de

14. Pese a que gran parte del tiempo y de la energ{a de la
Asamblea General en los ultimos cinco aftos se han
dedicado a los problemas de Zimbabwe, Namibia y los
territorios bajo administraci6n pottuguesa, aun no se han
encontrado soluciones eficaces, y el porvenir no parece mas
brillante.

15. Tal vez nada ilustre mas vividamente la impotencia de
esta Organizaci6n y la ilegalidad de algunos Estados
'Miembros como el caso de Namibia. Es tragico concebir que
las consideraciones economicas de los mas importantes
socios comerciales de. Sudafrica se hayan constituido en un
,..!bstaculo para la justicia y la equidad y hayan side durante
tanto tiempo el principal elemento determinante de sus
politicas.

16. Acogemos con beneplacito la reciente opini6n consul­
tiva de la Corte Internacion~l de Justicia sobre Namibia l y
esperamos que sera seguida por actos concretos por parte de
esta Organizaci6n. La actitud illlransigente que sigue
adoptando el regimen de Sudafrica no debe dejar duda
alguna a esta Organizaci6n acerca de las intenciones de ese
regimen. Gravemente preocupa a Uganda que el Gobiemo
del Reino Unido no haya podido resolver el problema de
Zimbabwe. Esta es una responsabilidad que debe asumir el
Gobierno britanico; Gran Bretafia tarn!'oco puede aban·
donar al pueblo de Zimbabwe, pero debe hacer todo 10 que
este en su poder - incluyendo el uso de la fuerza - para
lograr el gobierno de Ia mayoria en aquel pais sin mas
demora.

17. Mi delegaci6n condena el continuo desafio de la
opinion internacional por parte de Portugal. Africa ya no
puede seguir tolerando la manera como nuestros hermanos
en los llamados territorios portuguese~ son oprimidos bajo
el yugo colonial de Portugal. E~ 'm hecho bien conocido
que Portugal es un pais pabre, que no puede permitirse e!
lujo de la carisima guerra que se esta Uevando a cabo en sus
coloniaa en Africa. Es tambien un hecho que Portugal
recibe asistencia militar de la Organizaci6n del Tratado del
Atlantico del Norte, de la cual es miembro. Lo mas
desalentador es que los paises de la orAN se reunieron
recientemente en Portugal, demostrando asi publicamente
su apoyo a Ia opresi6n colonialista portuguesa sobre los
pueblos africanos de Angola, Mozambique y Guinea
(Bissau). Mi delegaci6n exige que los miembros de la OTAN
dejen de prestar asistencia a Portugal y utilicen sus buenos
oficios para lograr la libre determinaci6n de los territorios
bajo administraci6n portuguesa.

18. Un asunto que merece la condena tajante de todos los
pafses amantes de la paz es la venta de armas a Sudafrica.
Mi delegaci6n condena la decisi6n britanica de"no reducir la
venta de armas a la minoria racista de Sudafric~ en
contradicci6n con el embargo impuesto por las Naciones
(TnUas. Mi delegacion condena asimismo aquellos pa{ses

1 Vease Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, 1. C. J.
Reports 1971, pag. 16.
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que en secreto y en forma encubierta venden armas y
alientan la manufactura de armas por ese pais. EI Gobierno
de la segunda Republica de Uganda quisiera en este
momenta h acer un llamado a las grandes Potencias para que
hagan todv 10 posible por lograr un cambio en Sudafrica.

19. Uganda esta profundamente preocupada por 10 qu(,
esta ocurriendo en el Oriente Medio y en el sudeste de Asia.
Apoyamos los esfuerzos hechos por las grandes Potencias y
las panes interesadas para lograr la paz en bsa region.
Apoyamos la resoluci6n 242 (1967) del Consejo de Seguri­
dad sobre el Oriente Medio como una base para el
establecimiento de la paz en la zona. E8 nuestra esperanza
que continue el buen trabajo empezado por el Embajador
Jarring, Representante Especial del Sec:retario General, y
que e~te reciba la cooperaci6n necesaria de todas las partes
interesadas.

20. Uganda apoya la decisi6n adoptada en la ultima
reunion en la cumbre de la Organizaci6n de la Unidad
Africana2 de crear una comisi6n especial de Estados
africanos para mediar en el conflicto del Oriente Medio y ve
con agrado la misi6n encomendada a II,a Comisi6n de los
cuatro Jefes africanos de visitar tanto Israel como la
R~publica Arabe de Egipto para obtener informaci6n
directa antes de llegar a una decisi6n sobm la mejor manera
de lograr la paz en la zona. EI hecho de que tanto Israel
como Egipto hayan aceptado la visita de la Subcomisi6n de
la Organizaci6n de la Unidad Africana a sus respectivos paises
demuestra un autentico deseo de poner fin a este conflicto.
Se trata de un hecho venturoso que mi pais apoya de todo
coraz6n.

21. En cuanto al Asia SudorientaI. esperamos que las
negociaciones de paz de Paris lleguen pronto a una
conclusi6n exitosa. Vemos con agrado tambien la decisi6n
de los Estados Unidos de retirar sus fuerzas de la regi6n,
puesto que esto disminuini considerablemente la tirantez
actual.

22. Como pai~ que ocupa el segunrlo lugar en el Africa por
la cantidad de refugiados, Uganda se sinti6 conmovida por
la cr{tica situaci6n de los refugiados en la India y
contribuyo de sus escasos recursos la suma de 14.000
d6lares. La delegaci6n de Uganda espera que se encuentre
pronto una soluci6n a esta seria situaci6n, que esta
amenazando la paz y la seguridad en esa parte del mundo.

23. Como cualquier otro Estado amante de la r.:.L., Uganda
apoya los esfuerzos de las Naciones Unidas y de las grandes
Potencias para lograr el desarme. Uganda apoya la evoluci6n
positiva lograda en ese sentido y mega que las actuales
negociaciones sobre limitaci6n de armas estrategicas tengan
exito. Uganda acoge con satisfacci6n los esfuerzos de las
cuatro Potencias por lograr un proyecto de acuerdo sobre
Berlin, y observa complacida los progresos reaJizados en las
negociaciones encaminadas a disminuir la tirantez~n

Europa.

24. Quisiera hacer ahora un breve comentario sobre
cuestiones sociales y econ6micas. Uganda, como naci6n en

2 Octavo perlodo de sesiones de la Asamblca de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Organizad1n de la Unidad Africana, celebrado en
Addis Abeba del 21 al 23 de junio de 1971.

desarrollo, esta luchando duramente por elevar las condi­
ciones sociales y econ6micas de sus habitantes. Lamentable­
mente, rige aun la ley de la jungla en la econom11 y el
comercio internacionales, y cada naci6n sigue luchando por
si misma sin que nadie se preoclJpe por los que nada tienen.
Las condiciones del comercio estan hechas en forma tal que
perjudican a los pa(ses en desarrollo, y como Alicia en el
pais de las maravillas, tienen que correr cada vez mas fCipido
para permanecer en el mismo lugar. En cambio, hay muchos
palses con enormes concentraciones de capital que tienen
saldos cada vez mas favorables en sus balances comerciales e
indecibles riquezas para sus pueblos. Todos los esfuerzos
por parte de e~ta Organizaci6n para eliminar las diferencias
entre pa(ses ricos y pobres han sido ineficaces e inutiles.
Ademas, el mundo esta pasando por una grave crisis en su
sistema monetario, y el tercer mundo ha sido la victima
inocente e impotente de ese sistema. Hablando desde el
punta de vista econ6mico, el mundo se encamina hacia la
catastrofe.

25. Mi delegaci6n espera que los pa(ses desarrollados, en
interes de la paz y la seguridad mundiales, no escatimen
ningun esfuerzo para liberalizar su comercio con los paises
en desarrollo y aumentar su ayuda en lugar de disminuirla.
La Organizaci6n de las Naciones Unidas tiene la obligaci6n
de hallar una f6rmula econ6mica que refleje la hermandad
de los hombres y la interdependencia vital de las naciones.

26. Para terminar mi declaraci6n, quisiera desear a usted,
Sr. Presidente, y a los distinguidos representantes, un
per(odo de sesiones productivo yexitoso.

27. El Principe SOUVANNA PHOUMA (Laos) (interpre­
tacion del frances): Sr. Presidente, su elecci6n uminime para
ocupar la Presidencia de esta asamblea anual de las ~~aciones

Unidas constituye un justa homenaje a la competencia y al
merito. Lo honra a usted personalmente y honra a su gran
pais, cuya estabilidad y sabia politica admiramos. Mi
delegaci6n se regocija de su designaci6n por cuanto ha
podido apreciar en varias oportunidades los esfuerzos
realizados por usted en favor de la paz y las distintas
iniciativas que ha promovido con miras a lograrla 0 a
restablecerla. De todo coraz6n Ie expresa sus cordiales
felicitaciones y su deseo de exito en el ejercicio de sus
funciones.

28. Al mismo tiempo que 10 feHcita, mi delegaci6n quiere
tambien rendir homenaje a su predecesor, el Sr. Edvard
Hambro, por su contribuci6n positiva en la dificil direccion
del vigeshno quinto per(odo de sesiones.

29. Hay otro deber que mi delegaci6n cumpIe cada afio
con fervor, y es el de la renov~lci6n de las expresiones de
nuestra estima y admiraci6n al Secretario General U Thant,
cuyos incansables esfuerzos en favor de la paz son evidentes
a 10 largo de los 10 afios en que dirige nuestra gigantesca
Organizaci6n.

30. Mi delegaci6n encara est.:: afio el vigesimo sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General con un poco
mas de esperanza que en afios anteriores. Por cierto, los
grandes problemas mundiales aun no se han solucionado en
su totalidad. La paz general no se ha restablecido todavia y
el ruido de las armas tampoco ha desaparecido de ciertas
regiones del mundo. Los progresos registrados durante el
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afio pasado, a pesar de su numero limitado, son sin embargo
alentadores y permiten pensar que nuevos y felices aconte·
cimientos tendnin lugar, y que al mismo tiempo se podni
establecer un clima mejor de debates y de negociaciones
intemacionales.

31. Entre los signos alentadores que regocijan a todos
aquellos que aspiran a la paz y a la seguridad, a todos
aquellosue sufren a menudo sin raz6n valedera la
hostilidaa y el enfrentamiento de· otros, se debe citar, sin
duda alguna, el anuncio de la normalizaci6n de las
relaciones entre los Estados Unidos de America y la
Republica Popular de China.

32. E1 Reino de Laos, vecino inmediato de China, recibe
con satisfacci6n la visita que el Presidente de los Estados
Unidos se propone hacer a Pekin. Cualesquiera fueren los
asuntos que en ella se examinen y los resultados a que se
arribe, deseamos elevar rmestra humilde voz para rogar par
un aflojamiento de la tirantez internacional y la restaura·
ci6n de la paz en la region.

33. Otro hecho alentador que, a juicio de mi delegaci6n, es
susceptible de pr0 mover acontecimientos felices, es la
atmosfera tan esperada, que se destaca por su calma y
realismo, que rodea al debate de la admision de un gran pais
en nuestra Organizaci6n, la Republica Popular de China.
Hemos creido haber observado respecto a esta importante
cuestion una apreciacion general, ..J.ue permite confiar en
que los debates no terminanin sin resultado positivo en un
ambiente de ostrac.ismo y confusi6n. Cualesquiera fuesen
las posiciones adoptadas anteriormente, mas vale no recor­
dar mas los puntos de controversia pasados, sino insistir en
el sentido de la actual disminuci6n de la tirantez con vistas
a la construccion del futuro, dado que se trata de un hecho
cuya realizaci6n ya no puede postergarse. La primera
caracteristica de nuestra Organizaci6n es la universalidad, y
a nadie escapa que ese objetivo nunca se alcanzara mientras
un pueblo de 750 millones de habitantes no participe de
nuestros trabajos. Esta laguna es tanto mas significativa, ya
que no s610 ese pueblo, ese pais, tiene el derecho inherente
de decir su palabra en los asuntos internacionales, sino que
nuestra Organizaci6n unicamente podra realizar grandes
progresos si ese pueblo, ese pais, consiente, respetando la
Carta y a los Estados Miembros, en dar su cooperaci6n
sincera y leal. Es ese un pueblo rico en cultura, un pais de
grandes dimensiones con una potencialidad inmensa, cuyas
realizaciones imponen respeto y admiracion. Mi delegaci6n
y mi Gobierno tienen, a este respecto, una posicion
inequivoca.

34. En el momento oportuno declararemos que vamos a
apoyar la admisi6n de ia Republica Popular de China en
nuestra Organizaci6n y, de conformidfld con las considera·
ciones que acabo de hacer, por una parte, y el espiri~u que
nos anima, por la otra, desearemos tambien que ocupe un
asiellto permanente en el Consejo de Seguridad.

35. Hablando de la universalidad de las Naciones Unidas,
rni delegacion se congratula por la admisi6n, lograda per
unanimidad, que tuvo lugar este ano, de Bhutan, Ba~rein y
Qatar. En esta ocasi6n memorable deseo expresar a los tres
nuevos miembros las vivas y sinceras felicitaciones del
Gobierno Real de Laos y asegurar a sus delegaciones que la
nuestra siempre estani dispuesta a cooperar con ellas dentro

del marco de nuestro trabajo y del espiritu de nuestra
Carta.

36. Es cierto que la violencia ~~s contagiosa y la paz
indivisible. Las chispas que saltan de un conflicto prenden
otros focos de incendio. El apaciguamiento que sigue a una
controversia es siempre un acontecimiento favorable para el
alivio de la tirantez general. Con esta buena disposicion de
espiritu, creemos nosotros, es con la que el mundo ha
tenido conocimiento y ha tornado nota del Acuerdo
cuadripartito sobre Berlin del 3 de septiembre de 1971, quc
coloca as( en una perspectiva razonable el arreglo del
estatuto de esa ciudad, para la cual se hab(a elaborado y

. experimentado durante mucho tiempo, con desprecio de los
derechos y nspiraciones de los mismos berlineses, la teoria
de la guerra fria. Es de esperar que este acuerdo conduzca
prontamente a la neutralizaci6n de un punta sumamente
neunilgico en el enfrentamiento de los bloques y de las
ideologias.

37. Conviene igualmente mencionar, dcntro de esta feliz
perspectiva, la firma del Tratado sobre prohibici6n de
emplazar armas nucleares y 0tras armas de dest~ucci6n cn
masa en los fondos marhlOS y su subsuelo fresolucion
2660 (XXV)j. EI medio marino es clemente de una
importancia especial para la vida sobre nuestro planeta. Por
esta razon, las instancias constitucionales de Laos se han
apresurado a ratificar ese tratado, a fin de abreviar su
entrada en vigor y su aplicaci6n efectiva.

38. Todos los hechos felices a que acabo de referirme no
deben distraernos, pese a su numero e importancia, de la
vasta tarea que queda por realizar. Subsisten todavia
conflictos armados, abiertos 0 iatentcs, que siguen sacu­
diendo al mundo 0 amenazando un equilibrio delicado y
precario. Hay principios universalmente reconocidos cuya
aplicaci6n es rechazada 0 ignorada por ciertos Estados para
satisfacer su egoismo y sus intere£es. Siguen existiendo
resoluciones, aprobadas despues de madura reflexi6n y con
toda la solemnidad necesaria, que continuan sin aplicarse.
Hay millones de hombres a quienes se niega 1a libre
determinacion y la aspiraci6n a la libertad. EI colonialismo
y el apartheid no han desapareddo, a pesar de que en cada
periodo de se~:ones estos problemas figuran inscritos en el
programa de nuestra Asamblea General.

39. En e1 Oriente Medio, pese a los esfuerzos colectivos
perseverantes, todavia no es posible distinguir el camino
seguro que conduzca a la paz y la tolerancia recfprocas. Sin
querer herir a nadie, nosotros deseamos que el asunto se
solucione teniendo en cuenta la existencia de las comuni­
dades humanas que viven alIi desde hace mucho tiempo 0

desde hace poco. Tantas cosas quedan por hacer en esas
regiones para el progreso de Jos pueblos que alli viven, que
su colaboraci6n amistosa resuIta necesaria. Mas alia del
clamor de las invectivas, ei aunar las tecnicas y las
volun~ades pueue hacer que de nuevo "corran Ia leche y la
laie1" y vuelvan a florecer las rosas de una tierra antano
bendecida por Dios.

40. Alimentamos los mismos pensamientos con respecto a
los problemas que sacuden a otra regi6n de Asia. En Laos
hemos seguido con angustia y compasi6n el exodo de las
masas humanas. Comprendemos su infortunio porque noso­
tros mismos tenemos una quinta parte de nuestra poblaci6n
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en el mismo estado de refugiados. El apaciguamiento parece
iniciarse ahora y es afortunado que as! sea.

41. En Indochina, la guerra, que sigue enestado endemico
desde hace varios decenios, aun no csta cerca de su fin. No
cesani mientras la Republica Democnitica de Viet·Nam,
sostenida material y moralmente por Estados poderosos, no
renuncie a sus deseos de expansi6n y hegemonia. Un rayo
de esperanza acaba de surgir. Esperamos que vaya seguido
de efecto y que hs pr6ximas conversaciones chino­
americanas den frutos, principalmente evitando el retorno
de lamentables acontecimientos hist6ricos.

42. Cualquiera que sea el orden nuevo que convengan los
interlocutores, importa que los palses de la regi6n sean
escuchados al establecer cualquier politica que afecte a su
soberania, su individualidad, su desarrollo, sus tradiciones y
sus aspiraciones legitimas.

43. EI Reino de Laos, cuya neutralidad ha sido solemne­
mente declarada y garantizada, profundamente convencido
de 10 justo de su opci6n - la de la no alineaci6n y de la
coexistencia pacifica -, no tiene responsabilidad ninguna
en el conflicto indochino, 0, para ser mas precisos, en el
conflicto de Viet·Nam, porque es necesario decirlo: fue en
Viet-Nam donde se produjo el incendio. Pero mi pais ha
sufrido y continua sufriendo todas las consecuencias, sin
contar las salpicaduras que se ingenian para arrojar sobre el
una propaganda y una calumnia que han side Ilevadas en
ciertos paises al nivel de las instituciones del Estado.

44. El responsable de la parad6jica situaci6n de Laos es la
Republica Democnitica de Viet-Nam y nadie mas. Al
adoctrinar y armar con mana crimi(laJ a los disidentes del
Pathet Lao, los convierte en rebeldes al Gobierno Real y les
impide negociar cualquip.r arreglo con el Gobierno mientras
no se hayan realizado sus negros designios. Si surgen
esperanzas de reconci\iaci6" con el Pathet Lao, son inme­
diatamente barridas por eI comportamiento autoritario de
sus protectores vietnamitas del Norte.

45. Viet-Nam del NOlte es quien ha exigido ados
Ministros del Pathet Lao que abandonen su puesto en el
seno del Gobierno, por temor a que su integraci6n en la
comunidad nacional les prive de c6mpliccs y de medios de
coacci6n.

46. El Gobierno Real, que tengo el honor de presidir desde
hace mas de diez aflos, desea sinceramente la reconciliaci6n
con los Pathet Lao. Los puestos abandonados por sus
Ministros se le~ .:onservan todavia en el seno del Gobierno.
Pueden Vf)lver a ocuparlos en cualquier momento. Personal­
mente, no hI? dejado de hacerles ofertas de negociaciones,
con tal de que no queden sujetas a condiciones previas, a
exclusividad 0 a declaraciones que signifiquen un ulti­
matum.

47. En este enismo momento, puedo dar seguridades de
que los representantes del Gobiemo Real estan dispuestos a
reunirse con los del Pathet Lao, en cualquier lugar, para
entnblar negociaciones serias.

48. Llevando mi sinceridad hasta el limite, he llegado
incluso a ofrecer, y he rcnovado la oferta, neutralizar la
llanura de Jarres tan pronto como comiencen las negocia-

ciones, queriendo de esta maner!' asegurar a la Republica
Democratica de Viet-Nam, que atribuye gran importancia a
esto, que dicha lIanura no albergani bases que puedan ser
una amenaza para su seguridad.

49. Laos no se ha apartado jamas de su politica de estricta
neutralidad y de buena vecindad. Cuando se lanz6 la
operaci6n Larson 719, el Gobierno Real, en una declaraci6n
solemne, conden6 sin excepci6n a todos cuantos, aprove·
chandose de su debilidad militar, escogieron de modo
deliberado su territorio como campo de batalla. Sin
embargo, Ie incumbia igualmente manifestar que la respon­
sabilidad principal pesa sobre la Republica Democratica de
Viet-Nam, puesto que, sin la presencia ilegal de sus tropas
en Laos, es verosimil que las fuerzas norteamericanas y
sudvietnamitas no habrian entrado.

50. Hace mas de dos decenios que la Republica Democra­
tica de Viet-Nam lIev6 la guerra a Laos y que alIi fomenta
perturbaciones. Los recientes acontecimbntos indican que
dicha Republica ha dado varios pasos en la intensificaci6n
de dicha guerra.

51. En este orden de ideas, el ataque a la ciudad de
Luang-Prabang, realizado en marzo ultimo, revela las
intendones de la Republica Democratica de Viet-Nam con
respecto a Laos. Al atacar la ciudad real, 10 que quiso fue
derribar el regimen politico, el fundamento constitucional
de Laos mismo. Al atentar a la vida de Su Majestad Real,
que reside a}U, se propone aniquilar la existencia, la
permanencia misma del Reino como entidad estatal.

52. La Republica Democratica de Viet-Nam llega hoy al
colmo en su desafio. En el mes de febrero de 1971 feUcii6
publicamente a sus sold-ados que combaten en Laos,
mostrando asf en forma deliberada que se buda del derecho
de gentes y de los acuerdos internacionales.

53. Es hora de que se pOlIga terminG a esta actuaci6n
culpable, q'le socava la base misma de Ja vida internacional.
Es hora de que cesen la agresi6n y las ::i0Iaciones de toda
clase por parte de la Repllblica Democraticl1 de Viet-Nam
con respecto a Laos.

54. Es imperioso que todas las instancias internacionales
que se preocupan por la paz y la coexistencia y los
signatarios de los acuerdos de Ginebra, responsables de su
aplicaci6n, se decidan por fin a enfrentar su responsabilidad
fundamental.

55. Es este el deseo, es este el llamado que formulan al
unisono el Gobierno Real y el pueblo 1e Laos. jOjala se los
oiga por fin!

56. Sr. CONOMBO (Alto Volta) (interpretacion del
frances): Permitame, senor Presidente, dirif,i,{;';: las mas
calidas feIicitaciones de mi delegaci6n por su elecci6n para
el elevadisimo cargo de Presidente del vigesimo sexto
perfodo de sesiones de la Asamblea General. Nadie desco­
noce en esta augusta Asamblea su gran experiencia de los
problemas internacionales. Estamos convencidos de que
bajo su alta Presidencia, esta Asamblea hara frente con
honor a las tareas tan delicadas que se Ie presentan.

57. Quisiera tarrbien rendir homenaje a su digno prede­
cesar'l el Embajador Hambro, cuyas calidades ya no es
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necesario demostrar aqui. Su actuaci6n en la Presidencia que no cabe extrafiarse por ello. Estamos en la era de las
con motivo del hist6rico vigesimo quinto per(odo de mutaciones. La vida y el bienestar de los pueblos necesitan
sesiones de la Asamblea General ha sido un clemento una adaptaci6n constante a las realidades de nuestra epoca,
positivo para nuestra Organizaci6n, pues ha contribuido en Yla cesponsabilidad de los gobiernos por el porvenir de sus
forma importante a la celebraci6n de este aniversario, que poblaciones es considerable. Por 10 demas, la instauraci6n
ha side para los pueblos de las Naciones Vnidas una de un nuevo regimen en rna pais se habia previsto hace
oportunidad para hacer un balance de los veinticinco anos mucho y s610 quedaba por fljar el tipo de regimen y las
de esfuerzos en favor de la paz, la justicia y el progreso, asi modalidades pnicticas de su instalaci6n.
como un examen de conciencia litH para su aeci6n futura.

58. Aprovecho esta ocasi6n para renovar al Secrl'tario
General U Thant el agradecimiento de mi Gobiemo pOl c;;u
obra inmensa en favor de la paz y del progreso de los
pueblos.

59. Sepuimos convencidos de que los importantes proble­
mas con que tropiezan los responsables de hoy son los de la
paz y la seguridad, la descolonizaci6n y el apartheid, el
desarme y la cooperaci6n intemacional. El porvenir de las
generaciones futuras esta estrechamente vinculado con las
soluciones que nuestra generaci6n encuentre a estos pro­
blemas. Por cierto incumbe a nuestros Estadm; indepen­
dientes y soberanos la tarea de fozjar este porvenir, cuyo
unico fundamento verdadero no puede ser otro que las
aspiraciones legitimas de nuestros pueblos.

60. Pero no podemos negar hoy la responsabilidad primor­
dial de la Organizaci6n de las Naciones Vnidas, en cuanto a
la construcci6n de un mundo futuro en que la paz, el
reconocimiento de los derechos fundamentales del hombre,
la dignidad y el valor de la persona humana, la busqueda
constante del progreso econ6mico, social y cultural, deben
constituir neeesariamente las condiciones de relaciones
armoniosas y fecundas entre los hombres.

61. Para esta tarea a la vez dificil y exaltante, puedo dade
la flrme seguridad, senor Presidente, de que el Alto Volta y
su pueblo se han movilizado permanentemente y aportanin
toda su colaboraci6n.

62. EI ano pasado celebramos el decino aniversario de la
Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, al mismo tiempo que el
vigesimo quinto aniversario de las Naciones Vnidas. Este
ano, al celebrar el Ano Internacional de la Lueha contra el
Racismo y la Diseriminaci6n Racial, inauguramos al mismo
tiempo e1 Segundo Decenio de las Naciones Vnidas para el
Desarroilo.

63. Cada una de estas ocasiones ha permitido a las
Naciones Vnidas haeer un balance de sus esfuerzos en la
esfera de la descolonizacion, de su accion en favor de la
igualdad entre los hombres sin distinci6n de razas, y de su
contribucion a1 desarrollo econ6mico y social dtl los
pueblos. En resumen, estas diferentes oportunidades han
permitido una pausa que se puede considerar util, para
haccr el balance del proceso que Beva a la paz y que sigue
siendo nuestro objetivo.

64. Al tomar la palabra por primera vez ante esta
Asamblea, tengo la oportunidad de informar solemnemente
sobre el estado actual del proceso que emprendi6 mi pals
hace mas de cinco afios. EI Alto Volta entr6, a principios de
este ano, en una nueva etapa de su vida poHtica, per la
voluntad libremente expresada de su pueblo. Debo decir

65. La poblaci6n opt6, mediante la aprobaci6n de una
constituci6n el 14 de junio de 1970, por un regimen
democratico, un parlamentarismo original, basado en el
principio de darse por entero a la naci6n.

66. El nuevo Gobierno, formado en funci6n de las
realidades objetivas que son los resultados electorales, se
aboc6 a la tarea de edificaei6n nacional que Ie confi6 el
pueblo. Un plan basico de desarrollo econ6mico, social y
cultural, "plan de proyecto", elaborado en funci6n de las
orientaciones y objetivos generales, sent puesto en marcha a
partir de pril:.r.ipios de 1972, e inmediatamente se 10 pondni
en acci6n, ya que todas las disposiciones han side adoptadas
para ello.

67. En cuanto a la financiaci6n del plan, tenemos la
intenci6n de aprovechar al maximo los recursos publicos
nacionales y de favorecer la participaci6n del sector privado
mediante medidas de fomento y de promoci6n. Nuestro
c6digo de inversiones, muy liberal, trf'duce muy bien a los
hombres de negocios elllamamiento que les dirigimos.

68. Huelga decir que tambien recurriremos a la financia­
ci6n extema (Programa de las Naciones Vnidas para el
Desarrollo, Fondo Europeo de Desarrollo, Fondo de Ayuda
y de Cooperaci6n) y otras fuentes de flnanciaci6n. Solicita­
remos prestamos a los organismos esperia::zados, sobre
todo al Banco Internacional de Reconstrucci6n y Fomento
y a la Asociaci6n Internacional de Fomento. En otras
palabras, hemo" decidido seguir la via d~1 uesarrollo, que
convertini al Alto Volta en una sociedad en que reinanin la
justicia y la libertad.

69. La Declaraci6n que adoptamos aqui el ano pasado con
ocasi6n del vigesimo quinto aniversario de las Naciones
Vnidas [resolucion 2627 (XXV)} dice, entre otras cosas, 10
siguiente:

"Pese a los logros de las Naciones Voidas, 1a Organiza­
ci6n :;~: enfrenta todavla con una grave situaci6n de
inseguridad, y en diversas partes del mundo hay conflictos
armados, a la vez que prosiguen la carrera y los gastos de
arme-mentos, y una situaci6n de subdesarrollo eeon6mico
aflige a una gran parte de la humanidad."

70. En otro documento [resoluciol1 2621 (XXV)}. dec1a·
ramos que "la continuaci6n del colonialismo en todas sus
formas y manifestaciones es un crimen que viola la Carta de
las Naciones Vnidas, la Dec1araci6n sobre la eoncesi6n de 1a
independenda a los paises y pueblos coloniales y los
principios del derecho internacional".

71. A estas dos comprobaciones fundamentales, afladire
que un Estado Miembro de esta Organizaci6n, es decir,
Sudafrica, practica en su territorio el apartheid, sistema
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universalmente condenado que constituye una verguenza
para nuestra epocl\.

72. Hoy, Ic..mentablemente, me yeo obligado a hacer las
mismas comprobaciones e indudablemente el ano que viene,
en la misma epoca, estaremos en el mismo lugar. jExtrana
epoca la nuestra, en que se niega la verdad y esta casi
ausente el espiritu de solidaridad, de tolerancia, de paz, de
justicia y de armonia!

73. Sin embargo, teniendo en cuenta las circunstancias
hist6ricas que vivimos, asi como los problemas de la hora,
tan candentes los unos como los otros, no tenemos otra
posibilidad que la de cooperar para construir la paz y
colmar, todos juntos, la fosa que separa a los paises ricos de
los pobres, de tal manera que el color de la piel, la religi6n y
otros factores no constituyan barreras entre los hombres.

74. Para ello, es necesario que cada Estado Miembro de
esta Organizaci6n de 10 mejor de sl y acepte una cierta
parte de responsabiIidad; es necesario que todos asumamos
un sentimiento de respoJnsabilidad colectiva y actuemos
juntos en consecuencia. Sin embargo, me yeo obligado a
comprobar con amargura qne el estado de animo de algunos
responsables politicos er muy distinto.

75. AS1, mas de diez anos dl~spues de que esta Organiza­
ci6n aprobara la Declaraci6n sobre la concesi6n de la
independencia a los paises y pueblos coloniales {resoluci6n
1514 (XV)], cuya adopci6n fue un acto de fe y un
compromiso solemne para con los pueblos colonizados,
algunos Estados, como el de Portugal, perpetuan su
dominaci6n sobre los territorios de estas poblaciohes que
no aspiran sino a dirigir legltimamente sus propios Lsuntos.
l.C6mo se explica esto?

76. Esta Organizacion pidi6 reiteradamente al Gobierno
portugues que revisara su politica y aplicara a los pueblos
de los territorios bajo su dominaci6n los principios de 1a
Jibre determinaci6n y de independencia, de conformidad
con la resoluci6n 1514(XV) y otras resoluciones perti­
nentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad.
El ano pasad0, en su resoluci6n 2707 (XXV), la Asamblea
General volvio a pedir al Gobiemo de Portugal que cesara
de inmediato todos los actos de represion contra los
pueblos de Angola, Mozambique v Guinea (Bissau), y que
procediera a retirar todas las f"'rzas militares y otras
actualmente utilizadas para ese fin. '•• ;~e la falta de eeo que
hallo nuestro Uamamiento., fuerza '3S comprobar que las
Naciones Unidas no son capaces de hacer frente al desafio
que desde hace afios les lanza el Gobierno de Portugal. Es
eierto tambh~n que Portugal se ha vi~~o alentado en su
actitud negativa par la ayuda considerable que Ie propor­
cionan sus aliados de la Organizaci6n del Tratado del
Atlantico del Norte y todos aquellos que contribuyen a la
vergonzosa explotaci6n de los territorios bajo su domina­
cion. No cabe extrafiarsc, entonces, de que la celebracion de
una reuni6n en junio pasado del Consejo de la Organizaci6n
del Tratado del Athintico del Norte en Lisboa haya sido
considerada por los africanos como una provocaci6n.

77. En estas condiciones, el Alto Volta no puede sino
alentar los movimientos de liberaci6n para que continuen su
lucha hasta el fin, es decir, hasta a1canzar la independencia.
Seguiremos prestandoJes la ayuda material y moral que

necesiten y, al mismo tiempo, pediremos a todos los
Estados que se abstengan de prestar asistencia a Portugal,
tratando de disuadir a sus ciudadanos y a los grupos
financieros de sus paises de que participen en la represa de
Cabora Bassa, asi como en otros proyectos colonialistas
similares.

78. Como consecuencia de la invasi6n del territorio de la
Republica d(; Guinea los dias 22 y 23 de noviembre de
1970, invasi6n debidamente comprobada en sus motiva­
ciones y odgenes por una misi6n especiaJ3, el Consejo de
Seguridad adopt6 la resoluci6n 290 (1970), del 8 de di­
ciembre del ano pasado, por medio de la cual se advirti6
solemnemente al Gobierno portugues que

"... en el caso de cualquier repetici6n de los ataques
armados contra Estados africanos independientes, el
Consejo de Seguridad considerara inmediatamente la
adopci6n de providencias 0 medidas eficaces y apropiadas
de conformidad con las disposiciones pertinentes de las
Naciones Unidas".

Estos ataques se repitieron en especial contra la Republica
del Senegal, y no se ha podido adoptar ninguna medida
seria para disuadir a Portugal. No hay que escatimar ningun
esfuerzo para impedir que Portugal peIjudique al Africa y
obligar a este pais a que. conceda inmediatamente la
independencia a tos territorios africanos bajo su domina­
cion. Ademas, estos territorios son africanos y no portu­
gueses.

79. En 10 que respecta a Rhodesia del Sur, debemos
comprobrar nuevamente que las sanciones adoptadas por el
Consejo de Seguridad no han puesto fin al regimen ilegal y
racista de Ian Smith. Sabemos que la causa esencial de este
fracaso consiste en el apoyo que ese regimen continua
recibiepdo de Sudafrica, Portugal y otros paises, en
violacion de las resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad, ademas de la extrana pasividad del
Reino Unido. No 10 comprendemos.

80. Para nosotros, la soluci6n del problema de Rhodesia
estriba en el derrocamiento del regimen ilegal actual,
seguido del traspaso del poder a la mayoda, que jamas
afirm6 que debia expulsarse a los blancos, puesto que ellos
tambh~n son africanos.

81. A fin de que pueda hacerse efectiva esta transferencia
del poder, es necesano que el Gobierno del Reino Unido,
como Potencia administradora, ponga fin a la rebeli6n de
los colonos blancos en Rhodesia. De todos modos, la lucha
que el pueblo de Zimbabwe ha emprendido para alcanzar su
libertad es legitima y debeda contar con el apoyo material
y moral de todos los Estados amantes de la paz.

82. En 10 que atafie a Namibia, la opini6n consultiva de la
Corte Internacional de Justicia, de fecha 21 de junio de
1971 4 , ha ubicado el problema y las responsabilidaaes: la

3 Misi6n Especial del Consejo QI:l Seguridad a la Republica de
Guinea, establecida en virtud de la resoluci6n 289 (1970).

4 Vease Legal Consequence~' for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), AdVisory Opinion, 1. C. J.
Reports 1971, pag. 16.
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presencia continua de Sudafrica en este territorio africano
es ilegal; Sudafrica tiene la obligaci6n de retirar inmediata·
mente su administraci6n de Namibia; los Estados Miembros
de las Naciones Unidas Henen la obligacion de reconocer la
ilegalidad de la presencia de Sudafrica en Namibia, en tanto
que incumbe a los Estados no miembros prestar asistencia a
la accion iniciada por las Naciones Unidas.

83. Estimamos, en 10 que a nosotros incumbe, que el
Consejo de Seguridad debe adoptar ahora las medidas
apropiadas sobre este asunto a la luz de la opinion de la
Corte Internacional de Justicia, y que dichas medidas deben
tender a hacer cesar la ocupacion ilegal de Namibia por
Sudafrica. Tal es el sentido de la gestion urgente que hizo
ayer el Presidente de Mauritania, Sr.Ouid Daddah, en la
1583a. sesion del Consejo de Seguridad, en su calidad de
Presidente del octavo perfodo de sesiones de la Conferencia
de Jefes de Estado y de Gobierno de Ia Organizacion de la
Unidad Africana.

84. Sudafrica continua practicando su politica de apart­
heid, sistema universalmente condenado l.Es, acaso, nece­
sario repetir que esta regi6n del Africa se ha convertido en
una inmensa carcel para sus autenticos l1abitantes? Se han
elevado voces para expresar que Ia humanidad triunfaria
sobre este flagelo del apartheid si se entablara un dialogo
entre los paises africanos y las autoridades racistas de
Pretoria.

85. Sinceramente, creemos que hay que mirar de frente
algun.ls verdades para no enganar a la comunidad interna·
cional.

86. El Alto Volta siempre se ha pronunciado, tanto en las
Naciones Unidas como en la Organizacion de la Unidad
Africar:a, contra toda forma de gobierno basada en el color.
Siempre hemos afirmado en esos foros nuestro apego por
los principios de la igualdad entre los hombres, sin
distincion de color ni de religion.

87. Mi pais ha condenado a menudo el que se reCUl'ra ala
violencia como medio de resolver los conflictos y la
opresi6n como forma de gobierno. Sin embargo, pensa~os
que si debe haber un dhilogo, tiene que comenzar entre las
autoridades de Pretoria y los negros de Sudafrica, que son,
ante todo, los primeros interesados. EI deber de los
africanos no es hoy, ciertamente, negociar sobre las espaldas
de aquellos que sufren el regimen del apartheid.

88. Deseamos y perseguimos sinceramente que se resta­
blezca el principio de la dignidad del hombre en esta parte
del Africa. Para tal fin, todos los miembros de esta
Organizaci6n deberian acatar las resoluciones de la Asam­
blea General y del Consejo de Seguridad sobre el apartheid.
La comunidad internacional debe condenar e intensificar su
politica de hostigamiento en contra de los sostenedores del
apartheid. Pensamos que los Estados que fortalecen a
Sudafrica al venderle armas, en violacion de las resoluciones
181 (1963) y 191 (1964) del Consejo de Seguridad. no
contribuyen a la solucion del apartheid. Las inversiones
extranjeras que necesitan 1a mano de obra barata que
proporciona el sistema del apartheid contribuyen tambien a
perpetuar el sistema.

89. EI apartheid es un desafio lanzado no solamente a
nuestra epoca, sino tambil~n a nuestra conciencia, Y
debemos hacerle frente antes de que sea demasiado tarde.

90. Como puede verse, el Africa tropieza con los males de
nuestro tiempo que llevan por nombre la agresion, la
dominacion colonial, el apartheid y la discriminacion racial.
Por ello, aprovechamos esta oportunidad para recordar que
los Jefes de Estado de la Organizacion de la Unidad
Africana han pedido a esta Asamblea que recomiende una
reuni6n especial del Consejo de Seguridad a celebrarse en
un pais africano durante el curso de 1972. Esa reunion se
dedicaria a las medidas a tomar para aplicar las rcsoluciones
del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General en
relacion con la descolonizacion, la lucha contra el apartheid
y Ia discriminacion racial en Africa.

. 91. Quisi~ra hacer algunas observaciones con respecto a
otros problemas candentes de la hora, pero antes conviene
subrayar el elemento positivo que constituye el anuncio del
pr6ximo viaje a Pekin del Presidente de los Estados Unidos
de America, Richard Nixon. El efeeto sicologico que tendra
este viaJe historico en los grandes problemas politicos de
hoy es innegable. Tendremos que abandonar ciertos con­
ceptos y admitir que el mundo bipolar, inaugurado en 1945
por el reparto de Yalta, ha pasado. Al fin de cuentas, ello
podria ser cosa utH, pues ]a experiencia de un cuarto de
siglo nos ha demostrado el caracter nefasto de la polltica de
bloques.

92. Disminuyendo la desconfianza ce unos frente a otros,
tal vez sea posible hallar una soluc~on al problema del
desarme, ya que la carrera de armamentos sigue siendo una
triste realidad. El sentirniento que anima a los paises en vias
de desarrollo, que yen que miles de millones se dedican cada
dia a las politicas armamentistas, no puede ser sino un
sentimiento de tristeza. Raul Follereau, ese apostol de la
earidad, tenia razon cuando reclamaba: "Una jornada de
guerra para la paz."

93. Evidentemente, se nos dini que se han entablado
negociaciones entre los prineipales protagonistas que po­
drian llegar a m~didas de desarme. Es evidente que si estas
medidas tienden a desarmar a los otros, no habremos
avanzado mucho. Asimismo, el comercio de armas nunca ha
side tan floreciente como hoy. l.Entonces como pueden
disiparse los temores de los pequenos Estados?

94. Lo que nosotros queremos es un desarme general y
completo. Sabemos que es un problema muy complejo,
pero es necesario que las grandes Potencias, que tienen los
armamentos mas perfeccionados, encuentren una solucion.

95. Por otra parte, se reconoce generalmente que esta
cuestion del desarme reviste una importancia vital para la
humanidad. Esta es la razon por la eual debemos pregun­
tarnos, tal como 10 haee el Secretario General en el parrafo
48 de la introduccion a su memoria anual sobre la labor de
la Organizacion [A/8401/Add.lJ, si las Naciones Unidas no
deberian ser informadas oficialmente de los progresos
alcanzados en las conversaciones sobre limitacion de arm~­

mentos.

96. Pese a las resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad, la situaci6n sigue tirante en el
Oriente Medio. Varias veces se ha derramado sangre en esta
regi6n y siempre hay que temer 10 peor en todo momenta.
Condenamos este incremento de ia violencia, que nada
podni resolver. No es realista poner en tela de juicio la
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cxistencia de un Estado, cualquiera que sea, en esa region,
asi como la apropiacion de territorios por la fuerza
constituye una violacion de la Carta de las Naciones Unidas
y del derecho internacional. Por 10 tanto, es necesario que
las partes den pruebas de moderacion y cooperen sincera·
mente con el Representante Especial del Secretario General,
Sr. Gunnar Jarring, ya que la resolucion 242 (1967) del
Consejo de Seguridad constituye, en mi opinion, la base
para un arreglo justo y duradero.

97. Lamentablemente, el Oriente Medio no constituye el
lInico foco de guerra. La situacion en el Asia sudoccidental
constantemente merece la atencion del mundo a 10 largo de
todo el ano. iUn cuarto de siglo de guerra es realmente
demasiado! Nos atrevemos a esperar, con los pueblos de
Viet Nam, de Camboya y de Laos, que el proximo viaje a
Pekin del Pr;;:sidente de los Estados Unidos de America
inicie, una vez mas, la dinamica de la paz en esa region tan
sufrida.

98. Durante mucho tiempo se ha mantenido a la Repu·
blica Popular de China alejada de los trabajos de esta
Organizacion y, por 10 tanto, de los esfuerzos de la
comunidad intemacional encaminados a encontrar una
solucio!"} para los grandes problemas mundiales. Estimamos
que este aislamiento diplomatico de un Estado de mas de
700 millones de habitantes es mas perjudicial que benefi·
cioso para la comunidad internacional.

99. Mi Gobierno, en numerosas ocasiones, se ha visto
obligado a votar contra la admision de la Republica Popular
de China en esta Organizacion, porque los conceptos de ese
pais en materia de relaciones internacionales, a traves de las
declaraciones de sus dirigentes, eran contrarios a los
propositos y principios emmciados en la Carta de las
Naciones Unidas.

100. Mi gobierno ha declarado reiteradamente, sin em·
bargo, que estaba dispuesto a cooperar con todos los paises,
sin distinciones, a condicion de que elIos comprendiesen
bien que nosotros somos soberanos e independientes, y que
vamos a seguir siendolo.

101. ;.Realmente ha cambiado algo en la Republica
Popular de China? Si es asi, el Alto Volta podria
contemplar el unirse a los Estados que estiman que de ahora
en adelante debe integrarse a la Republica Popular de China
en e1 circuito de la cooperaci6n entre las naciones, en
beneficio de la paz en el mundo y en esta Organizacion.

102. Sin embargo, cabe hacer saber que nuestro pais, que
practica el culto de la amistad, no esta entre aquellos que
estiman que podrian resolverse los problemas de las
Naciones Unidas y del mundo, cualquiera sea su impor·
tancia, mediante la expulsion de la Republica de China de
esta Organizacion.

103. Estimamos que todos los principios y objetivos
proclamados en la Carta de las Naciones Unidas estan
intimamente vinculados entre si. Asi, la paz y la seguridad
internacionales, la solucion de los problemas del colonia·
!ismo, el apartheid y la discriminacion racial, condicionan el
desarrollo economico y social de nuestros respectivos
Estados. Ciertamente, todos estos factores, en diversos
grados, han contribuido al fracaso del Primer Decenio de las

Naciones Unidas para el Desarrollo. Nuestro desaliento es
tanto mas grande por cuanto estimamos que la comunidad
internacional, especialmente los paises ricos, no han hecho
todo 10 posible para lograr el exito. El fracaso no puede
asignarse unicamente a los paises en vias de desarrollo. La
falta de voluntad de los paises desarrollados, que normal·
mente deberian contribuir al exito de esta gingantesca
empresa, es la causa principal. ;.Que es, entonces, 10 que
debemos comprobar? Una movilizacion nacional a nivel de
los paises en vias de desarrollo, a fin de poner en practica
una polftica de progreso economico y social; y todo ese
esfuerzo nacional que fracasa por fuerzas exteriores oscuras,
que escapan totalmente al control de los paises en vias de
desarrollo. Esto quiere decir, en otras palabras, que nuestras
politicas de desarrollo solo podnin tener exito si logramos
domesticar a esas fuerzas exteriores. Hemos heredado
estructuras economicas inadecuadas, basadas en la depen­
dencia del extranjero. No es inutil recordar que las
relaciones de tipo colonial, con todas las consecuencias que
ello entrana, caracterizaban no hace mucho nuestra
economia.

104. Los efectos de esta situacion, anterior a nuestra
independencia politica, se hacen sentir gravemente en el
conjunto de los sectores de nuestra economia. La conse·
cuencia logica de nuestra independencia debe permitir una
ruptura progresiva con ese tipo de relaciones. Naturalmente~
las estructuras que hemos conocido forjaron muchos
vinculos sentimentales. Sin embargo, hay que advertir que
hoy la etica de las relaciones entre los Estados tiende a que
no haya explotados ni explotadores.

lOS. Creemos, en primer lugar, en los esfuerzos empren­
didos en el plano regional y en el desarrollo regional
integral. Se ha dicho que un mlmero elevadisimo de los
ptlises menos desarrollados, entre los paises en vias de
desarrollo, se encuentran en Africa. Ciertamente, esta
situaci6n no es ajena al hecho de que, sobre un total de 18
paises sin litoral , 13 se encuentran en Africa. La posicion
geografica de esos paises constituye uno de los mayores
obstaculos al desarrollo de su economia por las razones
fundamentales que conocemos: costo elevado del trans­
porte, infraestructura insuficiente, medios de almacel1a­
miento pobres y demas. Por 10 tanto, estimamos que los
esfuerzos conjugados en un marco regional pueden racio­
nalizar las politicas de desarrollo, especialmente en Africa,
y eliminar el aislamiento, integrandolas a los circuitos de
intercambio comercial, de los paises sin litoral. Este es el
proceso que ha iniciado mi pais en el marco regional c1.el
oeste africano, donde tantos vinculos nos unen a nuestros
vecinos y donde hay tantas posibilidades que no han sido
explotadas. Por otra parte, estimamos que la comunidad
internacional debe hacer un esfuerzo especial en favor de
los menos avanzados entre los paises en vias de desarrollo
para ayudarlos a acelerar el ritmo de su desarrollo. Este
programa podria insertarse en la Estrategia Internacional
del Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. El camino, el aire Y' el agua
constituyen la irreductible trilogia del desarrollo del Alto
Volta en especial.

106. En otro sentido, pensamos que los paises industria­
lizados pueden contribuir, con un poco mas de buena
voluntad y menos egoismo, a ace]erar el desarrollo eeo­
nomico y social de los paises en vias de desarrollo. La
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primera cosa que se nos ocurre al mencionar la contribuci6n
de los paises industrializados al desarrollo je los paises
pobres, es la comparacion que a menudo se haee entre el
nivel de vida de los. paises ricos y el de los paises en vias de
desarrollo. Mas alIa de esta comparaci6n, que acusa a los
paises ricos y resulta desesperante para los paises pobres,
debemos preguntarnos el motivo por el cual en un mundo
de abundancia, de progreso cientifico y Mcnico, la cornu·
nidad internacional se encuentra impotente frente a los
problema~ del subdesarrollo.

107. Hemos dicho y repetido con frecuencia que la brecha
existente entre lD~ paises ril,;~s y pobres no deja de abrirse
cada vez mas, y conviene en lq actualidad plantearse con
objetividad la pregunta de por qL,e no puede colmarse, Y
preyer medida.~ adecuadas.

108. Los paises ricos no deben engafiarse. No pueden
volver ya a encontrar las situaciolles hist6ricas que favo·
recieron su desarrollo. El sistema colonial que favoreci6 la
expansi6n econ6mica de algunos de ellos es hoy un
concepto caduco y, por consiguiente, sus vestigios en Africa
y en otras partes no pueden resolver los problemas de
Estados que, como Portugal, se aferran a e110s. tOOl! vez que
ya no pueden resistir a la prueba del tiempo. De la misma
manera, hoy ningun pais puede sacar provecho de una
guerr3 generalizada como pudieron hacerlo algunos Estados
durante la Segunda Guerra Mundial.

109. Por 10 tanto, esos paises industrializados deben
abandonar la idea de que pueden vivir y prosperar indefini·
damente haciendo deliberadamente caso omiso de la miseria
dr~ los paises pobres. La reciente ruptura del equilibrio
monetario mundial y el sentimiento de incertidumbre que
Ie ha seguido, demuestran hasta que punto la disparidad en
el progreso de los Estados, junto con el egoismo nacional,
pueden ser fuente de tirantez y de discordia.

110. Es esto 10 que debemos temer que se produ2.ca entre
paises pobres y ricos en un plazo mas 0 menos breve si
continua la tendencia actual.

111. Debemos reconocer, sin embargo, y apreciar en su
justo valor, los esfuerzos desplegados por algunos Estados e
instituciones internacionales para ayudar a los paises en vias
de desarrollo. Quiero rendir homenaje aqui a todos los
Estados y las instituciones como la Comunidad Economica
Europea y el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, que contribuyen al desarrollo economico, social
y cultural de mi pais, completando felizmente nuestro
propio esfuerzo nacional. Queremos expresar nuestro pro­
fundo agradecimiento y nuestra satisfacci6n por la ayuda de
la Republica Francesa al Alto Volta y a los paises en vias de
desarrollo en general, puesto que este pais dedica el 1%de
su ingreso nacional a la ayuda en general. Hay un aspecto de
la politica de ayuda que quisiera mencionar aqu(. Casi
siempre, se pide a los Estados una participacion en la
financiaci6n de los proyectos, participaci6n que se acerca al
25% de su costo. Por supuesto, no se nos ocurre poner en
tela de juicio el principio ,de esta participaci6n, que
simboliza la voluntad de cooperaci6n entre los Estados.
Estimamos, sin embargo, que teniendo en cuenta la
amplitud y el costo de algunos proyect(Js vitales, esta
participaci6n se hace extremadamente onerosa para los
paises poco desarrollados, que no pueden asumirIa, habida
cuenta del bajo nivel de sus ingresos.

112. Si ese sistema favorece a algunos paises en vias de
desarrollo, los cuales pueden sacar el maximo provecho de
la ayuda internacional, inevitablemente penaliza a los
menos favorecidos al frenar sus inversiones. Por 10 tanto,
seria deseable hallar una formula mas flexible tanto en el
plano bilateral como multilateral, a fin de que la ayuda
adquiera su verdadero sentido.

113. He aqui la modesta contribucion que desearia hacer
mi delegaci6n al debate general del vigesimo sexto periodo
de sesiones de la Asamblea General.

114. He senalado a la aten.::i6n de esta augusta Asamblea
las graves cuestiones de actualidad que nos preocupan a

.todos y que ponen en peligro la paz; su so1uci6n depende
del apego de cada uno de nosotros por el respeto estricto de
los principios enunciados en la Carta en un esp(ritu de
comprensi6n y de respeto mutuo. Si no puedo abrigar la
ilusi6n de que estas cuestiones se resuelvan en el transcurso
de este periodo de sesiones, l.puedo, por 10 menos, esperar
que sU1ja un nuevo espiritu, un rayo de esperanza para un
mundo mejor?

115. Sr. RAMPHAL (Guyana) (interpretacion del ingles):
Permitame, Sr. Presidente, unirme a aquellos que, al co­
mienzo del debate general, han transmitido a usted y a
Indonesia sus felicitaciones por su designacion para presidir
esta Asamolea. Como representante de un pais del tercer
mundo, mi delegacion no puede dejar de identificarse con
las aspiraciones de su pueblo y compartir su alegria por su
designacion. Le prometo prestarle nuestro firme apoyo en
el desempefio de sus altas funciones, que estoy seguro
cumplini con la habiIidad e integridad que se Ie reconocen.

116. Permltaseme unirme tambien a aquellos que han
rendido tributo a su predecesor por haber presidido can
tanto exito el vigesimo quinto per(odo de sesiones. Ese
periodo de sesiones, que incluy6 los actos conmemorativos
del aniversario especial, impusieron una carga extraordinaria
sobre la Presidencia. Todos estamos agradecidos al
Sr. Hambro por haber desempefiado sus funciones con tanta
urbanidad y firmeza.

117. Es este el quinto ano sucesivo en que tengo el honor
de dirigirme a la Asamblea en el debate general. En
terminos estadisticos de desempefio del cargo de Ministro
de Relaciones Exteriores, en realidad soy veterano. Los
servicios dan experiencia y la experiencia de cinco periodos
de sesiones de la Asamblea General - incluyendo los
procedimientos de reevaluaci6n y autoexamen con que
conmemoramos el viges!mo quinto aniversario de las Na­
danes Unidas - impone una inevitable reflexi6n sobre
nuestra contribucion actual. Por 10 tanto, con esa expe­
riencia personal, no menos que con la experiencia de mi
pais durante estos primeros afios de nuestra existencia
nacional, hablo en el dia de hoy. Y basado en esta
experiencia y para hablar de las lecciones que hemos
aprendido en las relaciones intemacionales, me aventura a
dirigirme a esta Asamblea. Espero que se justifique que 10
haga si, como creo ocurre en la ocasi6n presente, esas
leccianes tienen pertinencia para todos los Estados y para
todos los pueblos, pero mas especialmente para nuestra
tarea, aqul, en esta la orilla del East River.

118. La primera Ieccion es que Ia universalidad en la
composicion de las Naciones Unidas es indispensable. Es
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una lecci6n que no precisa se'r subrayada, porque ino csta
explicito en el compromiso adoptado el 26 de junio de
1945 en San Francisco que, por medio de la unidad de
todos los pueblo.s del mundo, simbolizada y hecha efectiva
a traves de J' Organizaci6n, debedamos salvar a las
generaciones fUluras del flagelo de la guerra y ofrecer
justicia y progreso por igual a los hombres y mujeres del
mundo? Hoy, veintiseis anos despues, esta Organizacion
todavia no representa a toGos los pueblos del mundo. En
realidad, no representa mas que a las dos terceras partes de
la humanidad. iEs sorprendente, por 10 tanto, que esa
unidad a la que tiende la Carta se siga eludiendo y que los
objetivos generales de la Carta sigan estando fuera de
nuestro alcance? iHay aqui alguna delegacion que no sepa
por la experiencia adquirida en Nueva York y en ot£Os
lugares donde se debaten asuntos internacionales que para
tener la posibilidad real de alcanzar en nuestra epoca los
objetivos de la Carta debemos tener entre nosotros a
aquellos que realmente representan a los pueblos de todos
los Estados?

119. Cuando se celebro el primer perfodo de sesiones de
esta Asamblea en 1946, el numero de sus Miembros era de
51. Hoy, debido en gran medida a la labor de las Naciones
Unidas en materia de descolonizacion, ese nume£O es de
130, con la admision en este periodo de sesiones de los
nuevos Estados Miembros de Bhutan, Bahrein y Qatar, a
quienes damos la bienveniria a la Organizacion. Muchos de
ellos son, como estos nuevos Miemb£Os, pequenos Estados,
nuevos en la libertad y, por 10 tanto, nuevos en el escenario
internacional, pero, tanto individual como colectivamente,
estan entre los Miembros que mas se preocupan por el valor
de esta Organizacion y confian en su efectividad. Hablando
como 10 hago, en nombre de uno de esos Estados
Miembros, es alentador tener el testimonio confirmatorio
del Secretario General, cuando dejo constancia, en la
introduccion a su memoria presentada a este perlodo de
sesiones sobre el trabajo de la Organizacion, de su firme
creencia de que estas nuevas naciones han contribuido en
gran medida a "que las Naciones Unidas tengan una
perspectiva mundial mas representativa y equilibrada"
[A/8401/Add.l, parr. 53J. Sin embargo, aun falta mucho
por hacer para que esa perspectiva sea verdaderamente
representativa y equilibrada.

120. At comenzar este vigesimo sexto periodo de sesiones,
el Estado mas populoso del mundo, la Republica Popular de
China, cuyo Gobierno habla en nombre de una tercera parte
de la humanidad, no esta representada en esta Organizacion.
Resolvamos esta situacion y hagamos que este aqui antes de
que este perlodo de sesiones finalice. Pero logremos esto,
como mi delegaci6n tratara de hacerlo, desechando los
debates esteriles y rechazando los p£Ocedimientos que
buscan 0 que, sin buscarlo~, traen como resultado la
frustracion de este prop6sito. Es tiempo ya, en opinion de
mi delegacion, de que la Republica Popular de China ocupe
su asiento en la Asamblea General y tome su lugar entre los
Miembros Permanentes del Consejo de Seguridad. Creemos
que es de interes de esta Organizacion que esto se haga en
este periodo de sesiones, dejando para el futuro, si es
necesario y por los p£Ocedimientos que sean mas adecuados,
el arreglo de las otras cuestiones que puedan surgir de tal
resultado, pe£O que no deben impedir su concreci6n.

121. Pero el ingreso de la Republica Popular de China, si
bien aumentara mucho !a universalidad de la composicion

de las Naciones Unidas, no la realizara por si mismo. Por 10
tanto, no es demasiado temprano para que la Asamblea
formule un llamamiento en este perlodo de sesiones para
lograr arreglos que aseguren que los pueblos de las naciones
divididas que no estan representados en esta Asamblea no
sufran mas esa incapacidad y que sus Gobiernos puedan
hacer su contribuci6n a la comunidad internacional dentro
de esta Organizaci6n, se logre 0 no la soluci6n de los
problemas de la divisi6n inmediatamente. Si conseguimos
asi que el unico impedimiento para la concreci6n de la meta
de la universalidad de los Miembros de las Naciones Unidas
sean los ultimos pasos vacilantes en el proceso de descolo­
nizacion, habremos propol'cionado nuevos incentivos para
la aceleraci6n de ese proceso y para hacel' de esta
Organizacion el foro del mundo que se tuvo intenci6n que
fuera. Cuando se haya logrado ese objetivo, cuando una
resolucion de esta Asamblea hable verdaderamente en
nombre de la humanidad, nos habremos acercado mas al
cumplimiento de los nobles propositos de la Carta, que
todos nos hemos comp£Ometido a cU:,mplir.

122. La universalidad de la composicion nos acercara por
cierto al cumplimiento de los fines de la Carta, pe£O no
realizani por si sola ese objetivo. Lo que se necesita, 10 que
nuestra experiencia subraya dolorosamente como necesidad
principal de nuestro tiempo, es la voluntad por parte de los
Estados Miembros de vivir segun los prop6sitos y principios
de la Carta. Una composicion ampliada de las Naciones
Unidas hani poco mas que ampliar el camp') de las
conf£Ontaciones semanticas y ensanchar los dialogos inter­
rninables, a menos que este acompanada por 10 que un
ex presidente de esta Asamblea llamo "un regreso al
espiritu de la Carta"; es decir un regreso a los compromisos
colectivos que se han adoptado en virtud de la Carta y que
son obligacion fundamental de cada Estado Miembro.

Q

123. Dice mucho sobre el hecho de que algunos Estados
Miembros no cumplan esos compromisos y obligaciones el
que el Secretario General, en su memoria a esta Asamblea
sobre la labor de la Organizacion, se haya sentido obligado a
manifestar 10 siguiente:

'$Al volver la mirada sobre los ultimos diez afios, no
puedo evitar concluir que, durante este perfodo, las
naciones mas poderosas muy pocas veces han demostrado
ser capaces de superar la sospecha, el temor y la
desconfianza que emanan de sus diferentes ideologias,
objetivos y concepciones acerca de 10 que es mas
beneficioso para el mundo. En gran parte, la rivalidad
entre las naciones continuo siendo el factor dominante de
la vida internacional." [Ibid., parr. 6.J

Esta es una acusacion grave dirigida a las grandes Potencias
y, sobre todo, a las principales Potencias. No obstante ello,
es una acusaci6n a la que no se pude responder, porque las
actas de esta Asamblea y los acontecimientos de cada ano
que pasa, dan testimonio de su verdad, y asimismo con
respecto al principal compromiso asurnido en virtud de la
Carta: el m:mtenirniento de la paz y la seguridad interna­
cionales.

124. Habiendonos comprometido por la Carta "a practical'
la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos", los
Estados Miemb£Os y algunos que estan ahora fuera de la
Organizaci6n han continuado una carrera tendiente a
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131. Puede decirse que es poco 10 que la mayoria de los
Estados pueden hacer para lograr este cambio; que la
realidad de nuestro tiempo condena a la paz y a la seguridad
internacionales a estar en manos de los poderosos, y que es
inutillevantar nuestras voces de protesta, de angustia 0 aun
de exhortaci6n.

130. Concentrarse en estos fracasos particulares, ya sea en
el desarme 0 en el mantenimiento de la paz 0 en evitar
conflictos armados, es equivocarse pensando que el sintoma
es la causa, cuando la causa del fracaso reside en la
enfermedad misma, que es la ausencia de responsabilidad
colectiva en 10 que respecta a la paz y a la seguridad
internacionaIes. Lo que el mundo necesita, en terminos de
cirugia contemporanea, es un trasplante de corazon inter­
nacional para que la "debilidad e impotencia colectivas",
que diagnostica el Secretario General en su memoria,
puedan ser reemplazadas por la fuerza y la eficacia
cclectivas, y se de al mundo una nueva oportunidad de
realizar su funci6n primaria, es decir, el mantenimiento de
la paz y la seguridad intemacionales.

t29. Nos hemos comprometido en virtud de la Carta a que
"no se usara la fuerza armada, salvo en servicio del interes
comun". Sin embargo, las paginas de la historia contempo­
ranea estan plenas de constancias de conflictos armados: la
guerra de Indochina, que ahora se ha extendido desde
Viet-Nam a Laos y Camboya y que no terminara si no ces,Z\
la intervenci6n extranjera de todo tipo y se crea un clima
propicio en que haya incentivos para la reeonciliaci6n y las
soluciones pacificas, en reemplazo de aquello que actual­
mente induce a la obstinacion y a la guerra; los convulsivos
conflictos del Oriente :v1edio, donde diferencias de inter­
pretaci6n de resoluciones del Consejo de Seguridad en pro
de la paz proporcionan nuevas bases para que continue la
tirantez, mientras territorios ocupados par la f\.lerza siguen
considerandose como un boHn de guerra; una serie de
situaciones producidas en el mundo en las que la fuerza
armada 0 la amenaza de su uso se ha puesto al ;;ervicio de
intereses' nacionales, no del interes corr~un.

Instamos a los Estados Miembros a no seguir demorando la
ereacion de este sistema de amplitud mundial 0, por 10
menos, a comenzar los debates durante el vigesimo sexto
periodo de sesiones segun los lineamientos del plan restrin­
gido que he sugerido.

125. Nos hemos comprometido tambien, en virtud de la
Carta, a "unir nuestros esfuerzos para el mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales", pero no vamos mas
aHa de las palabras piadosas y de las dec1araciones, y no
hemos podido resolver los problemas fundamentales del
mantenimiento internaeional de la paz. Aun en un asunto
tan limitado como el de los observadores militares de las
Naciones Unidas, el Comite Especial de Operaciones del
Mantenimiento de la Paz no ha podido hacer ningun
progreso significativo, en gran medida como resultado de
los continuos d€·~acuerdos entre las grandes Potencias. Y sin
embargo la salvaguarda internacional de la paz en todos sus
aspectos debe ser la verdadera piedra angular de cualquier
sistema de mantenimiento de la seguridad internacional.

superarse mutuamente en la acumulaci6n de armas de " ... indudablemente el idear un sistema que sea a la vez
guerra, asi como han desarrollado su capacidad de destruc- realista y flexible, y que tenga en cuenta tanto las
ci6n en forma cada vez mas perfeccionada, hasta llegar a susceptibilidades de soberania y de politica nacional
niveles que representan la aniquilaci6n. Desde luego que como las urgentes exigencias y problemas de las situa-
algun progreso se ha hecho en el diaIogo del desarme, pero ciones de conflicto, no esta fuera del alcance de los
casi ninguno se ha logrado en cuanto al desarme mismo. Por Miembros de la Organizaci6n" [ibid., parr. 174J.
cierto haee reflexionar el hecho de que el ritmo de aumento
de las armas de destrucci6n en todo el mundo es ahora mas
alto de 10 que nunca fue y que el volumen de elIas que se
guarda en 'iiep6sitos en todo el mundo, incluyendo armas
nucleares, es ahora mas grande que nunca en la historia de
la raza humana. Impulsados por el miedo, la ~uspicacia y
muchas veces tamb.ien pc" :lmbiciones de dominio, los
gastos mundiales anuales en equipo militar han llegado a la
cifra astron6mica de 200.000 millones de d6lares. Compa­
rese esto con aproximadamente 7.000 millones de d6lares,
que es 10 que los pa{ses desarrollados manifiestan es su
c~mtribuci6n anual como asistencia oficial para el desa­
rrollo. El mundo gasta mas en armas cada quincena de 10
que va en un ano entero como asistencia oficial de los
paises desarrollados a los tJa{ses en desarrollo. Y cada ano,
Sr. Presidente, mientras celebramos debates sobre el
desarme y dejamos constancia de nuestras afirmaciones de
paz, estas inmensas sumas que se retiran del presupuesto de
la paz se hacen cada vez mas grandes.

126. Mi delegaci6n elevo su voz repetidamente en esta
Asamblea General, y 10 hani de nuevo, para pedir que se
encare en forma audaz y original la cuestion del manteni­
miento de la paz, a fin de que se hagan arreglos que
posibiliten por 10 menos preservar la paz previniendo los
conflictos. Las operaciones preventivas de mantenimiento
de la paz no plantean cuestiones de la misma complejidad
que las medidas que deben adoptarse para imponer la paz
despues de violada esta y pueden disuadir a los posibles
transgresores. El derecho a garantizar la paz del mundo asi,
prev.j niendo su violacion, no puede ser negado a esta
Organizacion si se quiere preservar la seguridad inter­
nacional.

127. Si este derecho sigue siendo negado por las grandes
Potencias, ino llabri'a llegado ya 01 momenta de que
aquellos Estados Miembros que no estan inhibidos por
consideraciones de poder, convinieran en un sistema de
seguridad eoleetiva basado en un regimen de mantenimiento
preventivo de la paz, administrado en su nombre, sin ineluir
a los Estados que no formen parte de ese si~tema?

132. Mi delegaci6n no acepta. una prognosis tan desespe­
ranzada. En primer lugar creemos que si nos negamos a
reincidir en el cinismo y la desesperaci6n, puede reaIizarse
un progreso si se persiste con paciencia en la causa de la
paz, elevando los principios y los preceptos de la Carta al
nivel de una ideologia internacional y buscando todas las
posibilidades practicas de promover la seguridad colectiva a
traves de la responsabilidad y la accion colectivas.

128. Mi delegaei6n, sin embargo, partieipa de la opinion
expresada en la memoria del Seeretario General de que

133. Mas aHa de esto, no dejamos de tener esperanza
porque el pueblo del mundo, y mas especialmente la
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139. Una vez mas, al igual que en materia de paz y
seguridad intemacionales, 10 que nos falta no es un
mecanismo intemacional para aplicar las disposiciones de la
Carta, sino 1a voluntad de adoptar las decisiones necesarias
y, habiendolas adoptado, garantizar su aplicaci6n y efecti­
vidad. Para promover esa voluntad, reconozcamos como
axiomatica la universalidad de la dignidad humana; reco­
nozcamos que los derechos humanos son indivisibles, que
no pueden prorratearse entre Estados y entre pueblos; que
la dignidad' del hombre sufre una afrenta cuando l~

pers'3nalidad humana; se degrada en cualquier parte; que ala
justicia debe darsele la dimensi6n mundial que pedia el
Secretario General, si queremos que la injustida no menos­
cabe nuestra civilizaci6n y amenace la paz del mundo.
Reconozcamos, por tanto, que las graves violacione~ de los
derechos humanos, dondequiera que se produzcan en el
mundo, conciemen en forma legitima a la comunidad
internacional; reconozcamos que los asuntos dejan de estar
esencialmente dentro de la jurisdicci6n nacional de un
Estado cuando plantean cuestiones humanitarias de mag­
nitud tal que la comunidad internacional debe necesaria­
mente ocuparse de eUas.

140. Sin embargo, as{ como la comunidad intemacional
debe interesarse legitimamente en que no se menoscabe la
dignidad humana, as{ tambien la comunidad intemacional
esta obligada a garantizar en el mundo condiciones propi­
cias para la promoci6n de la dignidad humana y, mas en

138. Sudafrica ha elevado el credo de la discriminacion
racial al nivel de una filosofia social y 10 ha convertido en la
piedra angular de su politica nacional. El regimen ilegal de
Rhodesia del Sur da indicios de moverse en la misma
direcci6n. Sudafrica continua desafiando las decisiones de
esta Organizaci6n sobre Namibia, a pesar de la reciente
confirmaci6n de 1a obligatoriedad de esas decisiones PO!

parte de la Corte Internacional de Justicia. Los regimenes
de los territorios bajo dominio portugues desprecian el
mandato de esta Asamblea relativo a la descolonizaci6n y
usan el colonialismo, ya sea como escudo 0 como espada
que esgrimen contra esta Organizacion en los esfuerzos que
eIfa hace por poner fm a la degradaci6n humana en Africa.

137. Mi delegaci6n repite el llamamiento que formulamos
en el vigesimo quinto periodo de sesiones para que otros
Miembros de esta Organizaci6n acepten el compromiso ya
asumido por el grupo de paises no alineados en el sentido
de imponer un embargo a1 comercio con Portugal, Sudafrica
y Rhodesia y de aplicar cualesquiera otros medios a su
disposici6n para que esos regimenes 5e plieguen a la
voluntad de esta Organizaci6n [1876a. sesi6n, parr. 47J.
l.C6mo no vamos a recoger el desafio que han lanzado ala
humanidad en general y a esta Organizaci6n en particular?

13S. El colonialismo y la discriminaci6n aim existen, y
desd~ algunos lugares del Africa meridional sus vestigios se
elevan en desafio a la Orgcmizaci6n y a la conciencia de la
humanidad. Los males de los regimenes de Sudafrica, de
Rhodesia del Sur y de los territorios portugueses de
Mozambique, Angola y Guinea (Bissau) deben ser enfren­
tados por una comunidad mundial unida y justa para que
no ~e haga de la Carta una simple mascara de hipocresia. Sin
embargo, hay muy pocas indicaciones de esa justicia y de
esa unidad. La lucha por la Bberacion que se libra en el
Africa meridional recibe un apoyo efectivo de muy pocos
pueblos y paises del mundo. Estamos listos para condenar,
pero somos renuentes en corregir la situaci6n. Algunos
Gobiemos, como el mio, no piden disculpas por la ayuda
que dan a esa causa, y es alentador ver c6mo gran parte de
la comunidad religiosa mundial brinda su colaboracion a los
movimientos de liberaci6n en sus esfuerzos por eliminar los
enclaves del racismo y la opresi6n.

136. Pero una cosa es abstenerse de una lucha justa y otra
muy distinta prestar ayuda y asistencia pnictica a quienes
estan del lade de la injusticia. Esto es precisamente 10 que
esbi sucediendo en Africa meridional. El Secrctario'General
ha informado que, particularmente con la ayuda de
Sudafrica y Portugal, Rhodesia del Sur ha superado con
tanta eficacia las sanciones econ6micas impuestas pOl' el

134. Hay otros aspectos, mas alia de la paz y la seguridad
internacionales, en los cuales nuestro suefio no se ha
cumplido plenamente, porque la paz y la seguridad inter­
nacionales, concebidas en terminos ·le relaciones entre
Estados, significaran poco para todo!l los pueblos del
mundo si eUos permanecen encadenados. Por esto rea­
firmamos en la Carta la fe en los derechos humanos
fundamentales, en la dignidac y eI valor de la persona, en la
igualdad de d~rechos de los hombres y mujeres de todas
partes, Por ello uno de !os primeros aetos de la nueva
Organizaci6n mundial file la promulgaci6n de la Declara­
ci6n Universal de Derechos Humanos. Hemos hecho grandes
progresos a partir de ese momento, y la constancia de la
acci6n intemacional en el avance del proceso de descolo­
nizacion y en el del reconocimiento y protecci6n de los
derechos ftlndamentales y la libertad de los individuos es
una de las cosas de la que esta Organizaci6n puede estar
orgullosa. Pero si bien este orgullo puede justificarse, no
puede decirse 10 mismo de la inae-ci6n en que ha caido,
porque hay fracasos tragicos que manchan aquella reali­
zaci6n tanto en 10 que respecta a la descolonizaci6n como a
la promoci6n de la dignidad y el valor de la persona
humana.

juventud mundial, cuya herencia tenemos en equilibrio, Consejo de Seguridad, que ha logrado de hecho aumentar el
tienen concie,ncia de nuestras defecciones yen todas partes volumen anual de su comercio exterior. Entre tanto, los
afirman que esta situaci6n debe corregirse. Cuando estamos asociados comerciales de Sudafrica, que no estan dispuestos
tentados de ser intolerantes con las protestas de la juventud a hacer sacrificios a nivel nacional para la causa intema-
- cualquiera fup,re la forma que tomen esas protestas - cional de la dignidad humana, siguen invirtiendo en el
seria mejor que hicieramos una pausa y reflexiomiramos en apartheid, siguen sosteniendo la fuerza moral y fisica del
que el suyo es el espiritu verdadero de la Carta, que las regimen, al mantener y reforzar las relaciones en la esfera
suyas, no las nuestras, son las voces autenticas de la paz, no del comercio, lats inversiones y la diplomacia, asi como
s610 porque eUos seran los dirigentes del manana, sino mediante una serie de acc:.0nes rec{procamente benefi-
porque io que afirman hoy es correcto, y por 10 tanto debe ciosas, entre ellas el suministro de armas 0 de patentes para
prevalecer. Hariamos bien en adecuar nuestras acciones a su fabricaci6n.
sus ideas y e~'itar, mientras aun hay tiempo, la condenacion
de la historia por no haber logrado ese mundo mejor que,
despues de todo, sofiamos en San Francisco.
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145. Por ciecto, los pa(ses en desarro;)o, como el m(o, que
han tratado de aplicar esas politicas t han recibido de
aquellas partes, no aliento ni ayuda, ni siquiera aquies­
cencia, sino una serle de presiones sutiles y otras no tan
suti1~s. Invitamos a esta Asamblea a que reitere el derecho
de todos los pueblos y naciones a la soberania permanente
sobre sus riquezas y recursos naturales, con el proposito de
promover su desarrollo nacional y el bienestar de sus
pueblos, y a que solicite otra vez a ios paises exportadores
de capital que se abstengan de cualquier accion que
perjudique el ejercicio de este derecho t ya sea directamente
o por medio de aquellas instituciones financieras interna·
cionales en cuyas politicas ellos tienen tanta int1uencia.

144. No solamente no se han dado esas garantias, sino que
los meses transcurridos entre el vigesimo quinto y el
vigesimo sexto periodos de sesiones han demostrado que,
cualquiera haya side la moderaci6n mostrada por los
gobiemos de algunos paises desarrollados pdr 10 que
respecta a la aplicacion de tales politicas, las empresas
muitinacionales e incluso las instituciones financieras inter­
nadonales todavia no estan dispuestas a adrnitir la legiti­
midad de estas ideas.

146. Pero el movimiento del capital internacional es s610
un aspecto de un sistema econornico internacional com­
plejot que ha produciclo la actual diferencia en materia de
riquc'la y desarrollo y que se resiste a que se la eHmine a
pesar de las protestas de los paises en desarrollo y los
esfuerzos de esta Organizacion. Dicho sistema sostiene un
regimen juridico intemacional que debe exarninarse nueva­
mente dentro del contexto de Ia Estrategia Intemacionil1
del Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones
Vnidas para el Desarrollo {resoluci6n 2626 (XXV)] t con
miras a lograr que el Programa de las Naciones Unidas para
eJ Desarrollo y organizaciones como la Organizaci6n de Jas
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial puedan tener
una influencia efectiva en la reduccion de aquella dife­
rencia. Asi pues, debemos evaluar de nuevo, dentro del
marco de un examen critico de las materias economicas
involucradas, la ley relativa al transporte maritimo inter­
nacional, con especial referencia al establecimiento de
tarifas intemacionales, que pueden tener efectos devasta­
dores en la economia de los paises en desarrollo, y las leyes
relacionadas con el transporte aereo internacional, la
compraventa internacional, los pagos internacionales, las
transacc!ones monetarias internacionales y el arbitraje

particulart para el disfrute de aquellos derechos humanos con nuestros colegas del grupo de paises ne alineados a
fundamentales que se yen afectados por fuerzas que quedan hacer de la doctrina de la autoayuda el principal instru-
fuera del control de la jurisdiccion nacional. Hemos hecho mento de nuestro desarrollo nacional. En aquella misma
grandes adelantos, a nivel nacional e internacional t por 10 ocasion t sugeri que, al proseguir ese programa de desarrollo
que respeeta a garantias textuales de los derechos humanos nacional, el primer esfuerzo de los paises en desarrollo
y hemos realizado grandes avances pnicticos en Ia protec- debeda dirigirse hada el control y la posesi6n de sus
cion de los derechos civiles y politicos en la mayoda, propios recursos, de conformidad con el espiritu y los
aunque no en todas las partes del mundo. Los esfuerzos que principios de la Carta y con las resoluciones liuis especificas
aun deben desplegarse en esta materia habnin de serlo en el de esta Asamb!ea. Invite a que los paises desarrollados
plano nacienal. dieran garantlas de que t en relacion con este esfuerzo t se

abstendrian de imponer un imperialismo econ6mico que
viniese a ocupar el lugar de la dorninaci6n politica del
pasado y que se obligascn t como parte de sus compromisos
para con el desarrollo intemacional, a dai' ayuda positiva a
los paises en desarrollo que tratan de ayudarse a s( rnismos
ejerciendo la soberania efectiva sabre el desenvolvimiento
de sus recursos naturales.

143. Como indique en mi discmso del vigesimo quinto
periodo de sesiones {1876a. sesijn] , el Gobierno y el
pueblo de Guyana reconocen plenamcnte que el sacrificio y
el esfuerzo nacional de los paises en desarrollo son
requisitos previos del progreso y estamos comprometidos

141. Pero en materia de derechos econornicos, sociales y
culturales el panorama es completamente distinto y para los
paises en desarrollo particularmente el asunto no terrnina
con la accion nacional, pues el disfrute de esos derechos
depende por 10 menos en igual medida de llfi sistema
econ6mico internacional conducente a la elirninacion del
desarrollo diferencial y favorable a la reforma economica y
social en los paises en desarrollo. Por tanto, resulta una
hipocresia, cuando existen condiciones de desempleo
cronico derivado del subdesarrollot asegurar el derecho al
trabajo; es una provocacion en tales condiciones hablar del
derecho al tiempo iibre. Sin embargo, ha.,ta qu~ se puedan
establecer arreglos econornicos· mas equitativos entre el
mundo desarl'Ollado y el mundo en desarrollo, esta distin­
cion seguin.\ pennaneciendo entre el sentimiento y la
realidad, entre las promesas y su cumpIimiento, entre las
esperanzas y las realidades. S' ,e necesitasen mayores
incentivos para una accion internacional mas efectiva en las
esferas economica y social, que los paises en desarrollo
partes en el PaGto Intemacional de Derechos Econ6micos,
Sociales y Culturales asuman una responsabilidad adicional
para extender mas alia de sus jurisdicciones nacionales esos
derechos a todos aquellos cuyas vidas se yen afectadas por
sus politicas economicas y por las politicas de las institu­
ciones econornicas que controlan.

142. En este mismo orden de ideas de la telacion mutua
entre el desarrollo y el disfrute de los derechos economicos,
sociales y culturales, hemos observado con tristeza y
preocupacion los recientes movimientos de millones de
refugiados a traves de las fronteras intemacionales entre el
Paquistan y la India y hemos compartido como hermanos
con esos paises la angustia de esa gran tragedia de la
humanidad. Hemos observado que el Secretario General
declara en la introducci6n a su mem01.ia a esta Asamblea
que el problema basico solo puede ser resuelto si se logra
una solucian politica basada en la reconciliaci6n y el
respeto de los principios humanitarios {A/8401/Add.l,
parr. 191], y reconocemos con el que t en un desastre de tan
vastas proporciones t la comunidad intemacional tiene la
clara obligaci6n de ayudar a los pueblos y gobiernos
interesados en ~udas las formas posibles. Teniendo presentes
los multiples peHgros que entrafia esta situaci6n, pera
conscientes del profundo deseo de ambos gobiernos de que
disminuyan las tensiones que esa situacion ha provocado,
confiamos en que esta Asamblea brinde nuevas oportuni­
dades para la busqueda de soluciones prontas, eficaces y
satisfactorias.
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151. Finalmente, dire algunas palabras que entiendo no
pueden dejar de pronunciarse. Son palabras de homenaje,
de gratitud, de aprecio hacia el Secretario General de esta
Organizaci6n, que la ha servido y que nos ha servido a
nosotros, Estados Miembros, con tanta constancia, integri­
dad y devoci6n a la causa del internacionalismo en estos
Ultimos diez aiios. Procedo de un pais pequeno, cuyo
pueblo no es del Oriente ni del Occidente, que tiene su
presente y su futuro en Latinoamerica. vinculado en los
tiempos recientes con Europa, pero cuyos origenes estan
sobre todo en Africa y en Asia. En cierto grado, somos un
microcosmos del mundo, y esta Organizaci6n, y 10 que ella
representa, segun su Carta, es de importancia primordial
para nosotros, en nuestra existencia nacional e intemacio­
nal. El Secretario General es a la vez el s!mbolo de los fines
y objetivos de la Organizaci6n y su principal funcionario
administrativo, a quien el mundo, a veces equivocadamente,
recurre en la busqueda de sus objetivos.

152. Nadie que haya leido las reflexiones del Secretario
General sobre sus diez aiios de servicios, que figuran en la
introducci6n a su memoria sobre la labor de la Organizaci6n
[AI8401 IAdd.1, pdrrs. 124 a 137J, puede dejur de emocio­
narse por la dedicaci6n personal profunda que ha caracteri­
zado su obra en las Naciones Unidas. De la misma manera
nadie que haya leido su testimonio personal sobre l~
funci6n del Secretario General, pronunciado en la Asocia­
cion de Correspcnsales de las Naciones Unidas en visperas
del vigesimo sexto periodo de sesiones, puede dejar de estar
convencido de que cuando pueda escribirse la resena
completa de su actividad continua y discreta en el escenario
de los asuntos internacionales durante los Ultimos diez anos
esa activicad sera vista como una contribuci6n efectiva ~
tangible a la causa de la paz y la comprensi6n internacio­
nales en nuestro tiempo. Pero el mejor homenaje que
podemos tributarle, asi como a sus funcionarios de la
Secretaria, que trabajan tan resueltamente y con tanta
dedicaci6n por esa causa, es ellogra.r por los esfuerzos que
realicemos n080tros mismos en el proceso de las decisiones
de la Organizaci6n que su labor no re!:ulte vana.

153. Sr. GHALIB (Somalia) (interpretacion del ingles):
Sr. Presidente, tengo el agradable deber de felicitarlo, en

1SO. En aiios recientes se han presentado varias propuestas
tendientes a lograr que se recurra mas frecuentemente a la
Corte. Muchas de estas propuestas merecen un examen
serio, con el objeto de hacer que la Corte sea una
instituci6n aceptable para todos los Estados como tribunal
destinado a la soluci6n de las controversias entre ellos que
se pueden resolver mediante procesu judicial. Si despues de
ese examen es necesario modificar el estatuto pam lograr
este resultado, no debemos vacilar en hacerlo. Hace un ano,
seiial~ a esta Asamblca que habia mucho en la jurispru­
denCla de la Corte como para justificar uptimismo sobre el
resultado de la petici6n del Consejo de Seguridad a la Corte,
de que pronunciara una opinion consultiva sobre Namibia
[resolucion 284 (1970) del Camejo de SeguridadJ. El
hec~o de que se haya demostrado que esa confianza, que
deblera haber side compartida por muchos Estados Miem­
bros, estaba plenamente iustificada, puede aumentar aun 1a
autoridad de la Corte y, por 10 tanto, de un regimen de
legalidad en los asuntos internacionales.

148. Si todos los Estados Miembros encaran la Confe­
rencia con este espiritu, ella podria proporcionar una
ocasi6n casi (mica para llegar a un acuerdo sobre la
distribuci6n de por 10 menos una parte de los recursos
mundiales, basada en las justas necesidades y en el derecho
de todos los pueblos mas que en las vicisitudes de la
explotaci6n hecha en interes propio. Si esto se puede lograr
y, en forma similar, el espiritu de internacionalismo inspira
las deliberaciones y los resultados de la pr6xima Confe­
rencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano ,
podremos iniciar por cierto un capitulo nuevo y mas
glorioso en la evoluci6n de las relaciones humanas. En
verdad, llega':'emos mas que nunca a demostrar esa determi­
naci6n que proclamamos en la Carta, de "emplear un
mecanismo internacional para promover el progreso econ6­
mico y social de todos los pueblos".

149. En el contexto del intemacionalismo y del orden
juridico mundial, dire algo sobre la Corte Internadonal de
Justicia. Lamentablemente, ocurre que la~ Naciones Unidas
han creado, para que sea su principal organo judicial; una
Corte que sus Estados Miembros son renuentes en utilizar.
Deberia ser motivo de satisfacci6n para la comunidad
internacional el hecho de que no se presenten controversias
a la Corte Internacional de Justicia, si no ocurriera que
abundan las controversias que estan dentro de la jurisdic­
cion de la Corte y que los Estados las presentan para su
arreglo a un arbitraje mas caro y largo 0 dejan sin resolver.
La Corte lnternacional de Justicia debe ser una de las
influencias mas efectivas, estabilizadoras y unificadoras en
la comunidad internacional. Su influencia es muy necesaria
para estabiecer un derecho comun para la humanidad y un

comercial internacional, para mencionar solamente algunas orden juridico internacional efectivo que reemplace el
pocas. Por consiguiente, mi delegaci6n ve con agrado la arbitrio del poder.
creacion de la Comisi6n de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Intemacional como un paso en esa
direcci6n, y confiamos en que ella considerani su tarea en
terminos de un desarrollo progresivo y equitativo del
derecho relacionado con el comercio internacional mas
bien que como una simple unificaci6n y armonizaci6n de
normas heredadas. Como miembro de esa Comisi6n,
Guyana tratani de lograr que ella actUe en esa forma.

147. Por razones similares, mi delegaci6n ve con agrado la
ampliacion de la composici6n y el mandato de la Comisi6n
sobre la Utilizaci6n con Fines Pac(ficos de los Fondos
Marinos y Oceanicos fuera de los Limites cte la J urisdicci6n
NacioTlal y su transformacion en comision preparatoria de
la Conferencia sobre el Derecho del Mar que se ha previsto
para 1973 [resolucion 2750 C (XXV)}. La ampliacion de la
comunidad internacional desde las Conferencias de Ginebra
de 1958 y 1960 y el desarrollo alcanzado tanto en 10
tecno16gico como en cuanto a la comprensi6n de las
cuestiones de que se trata, harm necesario que la Confe­
rencia de 1973 vueIva a examinar varios asuntos que las
cuatro. Convenciones de 1958 cristalizaron en una etapa
demasmdo tem~rana de su desarrollo. Mi delegacion dara su
apoyo, tanto en la Comision de los fondos marinos
ampliada COfilO en esta Asamblea, a todas las medidas
destinadas a lograr que la Conferencia de 1973 examine los
problemas planteados por la falta de igualdad en ei
desarrollo econ6mico y tecnologico, y establezca un regi­
men de derecho del mar verdaderamente equitativo para
todos los Estados.
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163. Internamente, el Gobierno de la Republica Demo­
cratica de Somalia continua trabajando por el bienestar de

162. Estoy convencido de que el Africa seguini siendo una
fuerza en pro de Ia paz en tanto su neutralidad no se yea
amenazada por las rivalidades de las grandes potencias 0 por
presiones economicas 0 militares del neocoloniaJismo 0 por
el racismo del Africa meridiona1. Los miembros de la
Organizaci6n de la Unidad Africana son todos paises no
alineados y en esa capacidad han servido de fuerza d~

equilibrio en los asuntos internacionales. Mi Gobierno
reafirma su determinaci6n de trahajar a traves de la
Organizaci6n de la Unidad Africana en pia del manteni­
miento de Ia paz en Africa, asi como por la aplicacion en
todo el mundo de los principios de la Carta que nuestra
Organizaci6n regional ha hecho suyos reiteradamente.

160. Si una mayoria de Estados Miembros no puede
encontrar en ",1. Consejo de Seguridad 0 en la Asamblea
General las soluciones eficaces para los problemas de la paz
y !a seguridad internacionales; si las Naciones Unidas no
pueden proporcionar una adecuada protecci6n a los-paises
en desarrollo en contra de actos ilegitimos de agresi6n y
contra la codicia voraz de los regimenes racistas, coloniales
y pseudocoloniales, mucho me temo que la ley y el orden
internacionales pU€iuan verse comprometidos y que los
Estados Miembros se alejen de la Organizaci6n mundial. A
pesar de todas sus fallas, las Naciones Unidas siguen sienclo
la mejor esperanza de la humanidad para la realizaci6n de
un nuevo orden mundial. Seria un grave golpe si la
Organizaci6n se viera socavada por los intereses egoistas de
unos pacos y por la negaci6n a los muchos de la protecci6n
y justicia que buscan.

161. El establecimiento de Ia paz y Ia seguridad intemacio­
nales a trave~ de la cooperaci6n mundial es, por supuesto,
un objetivo fundamental de las Naciones Unidas. El
de~~'rrollo de organizaciones regionales tales como la Orga­
nizaci6n de la Unidad Afric,ma, ha sido una contribuci6n
importante a e&te objetivQ. La Organizaci6n de la Unidad
Africana, par ejemplo, ha sido una fuerza estabilizadora en
nuestro continente. Su influencia ha contribuido a la
soluci6n de las controversias por medios padficos, de
conformidad con las disposiciones de la Carta, y a que se
recurriera a las negociaciones antes que a los enfrenta­
mientos. No ha habido grandes guerras entre los Estados
africanos y el proceso de forjar vinculos entre. ellos
continua en forma constante, si no espectacular, en las
esferas politica, social, economica, juridica y cultural, a
pesar de las inevitables diferencias que surgc:.n.

159. l.Hemos de entender que s610 existe un peligro para
la paz internacional cuando afecta directamente la seguri­
dad y los intereses de las grandes Potencias? l.Hemos de
comprender que las resoluciones sobre la paz y la seguridad
internacionales, que cuentan s610 con el apoyo de los paises
en desarrollo, no tienen peso, a pesar del hecho de que
colectivamente esos paises representan mas de las tres
cuartas partes de la poblaci6n mundial y del numero de
Miembros de las Naciones Unidas? l.Hay, acaso, una
correlaci6n entre la confianza que se puede prestar a una

.naci6n y su riqueza?

nombre del Gobiemo de Somalia, por su elecci6n para el seguridad de muchos paises en desarrollo y de los millones
alto cargo de Presidente de la Asamblea General, cargo para de personas que los habitan.
el cual tiene usted calidades eminentes. Sabemos que habra
de demostrar usted en la conducci6n de este periodo de
sesiones de la Asamblea General las altar- calidades acade­
rrJcas y politicas de que ha dado pruebas en los servicios

I

prestados a su pais. La Asamblea General se beneficiani
asimismo con la experiencia que usted ha adquirido en el
campo de las cuestiones intemacionales.

154. Mi delegaci6n desea tambien expresar a su predece­
sor, el Embajador Hambro, su aprecio por la forma eficiente
y habil con que presidi6 Ia Asamblea General durante el
arduo periodo de sesiones correspondicnte al vigesimo
quinto aniversario de la Organizaci6n.

156. Tal vez sea yo mas afortunado que muchos otros
representantes, puesto que he tenido el privilegio, en los
Ultimos meses, de visitar muchos Estados del Golfo,
incluyendo Qatar y Bahrein. Quede profundamente impre­
sionado por la habilidad con que estos Estados estan
haciendo frente a los problemas del desarrollo nacional.
Confio en que no tardaremos mucho en dar la bienvenida
en esta Organizaci6n a los representantes de los otros seis
Estados del Golfo que recientemente formaron una unidad
politica federada. Mi Gobiemo tambien ha seguido con
int~res el desarrollo politico de Oman, y esperamos que
dentro de poco ticmpo tambien su pueblo se hal1e
representado en las Naciones Unidas.

ISS. El momenta es apropiado para hacer llegar a las
delegaciones de Bhutan, Bahrein y Qatar las felicitaciones
de mi delegaci6n por su admisi6n en esta Organizaci6n.
Representan a pueblos amantes de la paz con una rica
herencia cultural y con la determinaci6n de utilizar al
maximo sus generosos talentos y energias. Podemos tener la
seguridad de que prestaran su maxima contribuci6n al
cumplimiento de los objetivos de las Naciones Unidas.

158. Lamentablemente, no puede decirse 10 mismo res­
pecto de los paises menos poderosos 0 en vias de desarrollo.
Muchos de ellos continuan haciendo frente a graves
amenazas para su paz y seguridad. Sin embargo, pese a las
reiteradas protestas formuladas al Consejo de Seguridad y a
las firm~s pruebas apoyadas por el derecho internacional,
existe dentro del Consejo un gl'UpO de Estados poderosos
que permanecen indiferentes a las tribulaciones de los
paises en desarrollo. La peligrosa situaci6n creada en
Sudafrica por la aplicacion de la politica del apartheid, las
implacables guerras coloniales de Portugal, los peligrosos y
ambiciosos designios del regimen de Smith en Rhodesia, la
politica expansionista de Israel en .el Oriente Medio, son
otras tantas situaciones que afectan el bienestar y la

157. Uno de los factores que provocaron la creaci6n de
esta Organizaci6n fue el pel:.gro que Hitler y sus aliados
representaron para la paz y Ia seguridad de las grandes
Potencias durante Ia Segunda Guerra Mundial. Se suponia
que, con su derrota, habian disminuido los peligros para la
paz y la seguridad internacionales, especialmente porque las
situaciones que constituyen una fuente potencial de conflic­
tos no amenazan directamente los intereses de las grandes
Potepcias, Si estas Potencias se sienten ocasionalmente en
peligro, pueden ejercer su influencia en el Consejo de
Seguridad para la defensa de sus intere!:es.
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todo el pueblo somal( mediante la aplicacion de los
principios del socialism0. EI socialismo tiene su filosofia
pol(tica, social y economica especial, pero al aplicarla a
nuestras propias condiciones la hemo's adaptado para
ajustarla a nuestras tradiciones y a nuestro ambiente. Por
sobre todo, reconoce que nuestra revoluci6n socialista no es
un fin en si, sino que la revolucion es para el pueblo.

164. Recientemente he tenido la placentera e instructiva
tarea de visitar varios palses donde pude ver los grandes
avances y logros que se han alcanzado mediante la
aplicacion de los principios socialistas, principios que en
cada caso se han adaptado a las necesidades y cil'cunstancias
particulares del pais. Un proposito particular. de mis visitas
fue el de mejorar y fortalecer las relaciones con dichos
paises. Sobre el particular, deseo sefialar que mi Gobiemo
presta. gran valor al mantenimiento de contactos amistosos,
no solo con los Estados que comparten nuestra filosofia
politica, sino tam!- il~n con todos los Estados que estan
dispuestos a mantener con nosotros relaciones de amistad
sobre la base del respeto por la integridad e independencia
soberana de cada uno.

165. Una de las principales preocupaciones de Somalia
como Miembro de las Naciones Uuidas, y mas especial­
mente como Estad::> africano, es la continuacion del racismo
y el colonialismo en el Africa meridional. El que las
Naciones Unidas no hayan podido hacer frente a estos dos
males sigue preocupando gra'lemente y desalentando al
Gobierno y pueblo de la Republica Democnitica de
Somalia. Hace mucho que la comunidad mundial viene
denunciando estos males. Sin ernJargo, dentro de las
Naciones Unidas, hay una tendencia en algunos circulos a
restar importancia a los esfuerzos de aquellos Estados que
continuan insistiendo en que se pmsiga sin tregua la lucha
contra el racismo y el clJlonialismo. Se nos dice, por.
ejemplo, que no es realista aprobar resoluciones que
posiblemente no sean aplicadas 0 que las preocupaciones de
las naciones africanas sobre el Africa meridional podrian
dedicarse asimismo a otros problemas 0 a cuestiones que los
afectan mas directamente. Cab~ observar que estas criticas
sue]en emanar de aquellos Estadof. cuyas Vlllcilhciones
economicas y de otra indole COl. l(;s regimenes minoritarios
del Africa meridional son una causa que contribuye a la
ineficacia de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre
los problemas del Africa meridional,

166. La otra causa principal, naturalmente, es la continua
intransigencia de los regimenes minoritarios.

167. l,Que puede hacerse entonces acerca del Africa
meridional? En esta situacion, creo que siempre debemos
hacemos estas preguntas: l,cmil es la altemativa a una
constante reafirmacion de los principios que deben ser
aceptados si queremos que reine la justicia para todos en el
Africa meridional? l,CuaI es la alternativa a la firme y
constante denuncia de los males claramente percibidos del
Africa meridional para tenerlos siempre presentes ante la
conciencia de la humanidad? loCual es la alternativa a pedir
que los poderes coercitivos de la Organizacion mundial,
menos el uso de la fuerza, se utilicen contra los reg{menes
intransigentes?

168. Las Naciones Unidas podrian, tal vez, permanecer
silenciosas e inactivas y anular as{ todas las iniciativas

morales 0 practicas que han emprendido hasta ahora. Pero
hay que suponer que ni siquiera aquellos Estados que
sacarian mas provecho de esta medida defenderian abierta­
mente una po1{tica de indiferencia y cinismo. Una alter­
nativa que ultimamente se ha preconizado es la del diatogo
con Sudafrica. Somalia se unio a la mayoria de Estados que
rechazaron este enfoque en la reciente Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobiemo de la Organizacion de la Unidad
Africana celebrada en Addis Abeba. Resulta facil ver como
la idea del diaIogo, que tiene cierto encanto superficial, ha
llegado a ser considerada par unos pocos Estados como una
forma legitima de tratar con Sudafrica. Pero aquellos que
deflenden esta politica, por buenas que sean sus inten­
ciones, se estan enganando y perjudican gravemente la causa
de la liberacion del pueblo indigt'ma africano en Sudafrica y
en aquellos Estados vecinos a los que Sudafrica presta
dpoyO e inspiracion.

169. Sudafrica quiere el dhilogo por dos razones unica­
mente. Una de ellas es la esperanza ·de que la cuesti6n del
dia10go desunira al Africa y apartara a socavara la campana
jnternacional contra el racismo y el colonialismo, que ha
comenzado a ganar impulso, especialmente entre el publico
y las organizaciones no gubernamentales, en varias partes
del mundo. La desunion africana evidentemente debilitaria
una oposicion eficaz al apartheid; y el movimiento popular
dentro de esta campana internacional constituye un peligro
que es advertido por los regimenes del Africa meridional.
La otra razon de esta politica de dialogo es que constituida
la base para la creacion 0 expansion de mercados africanos
para los bienes manufacturados por Sudafrica. Dado que el
apartheid mantiene a la mayoria del pueblo de Sudafrica en
la pOQreza, el regimen de Pretoria necesita encontrar nuevos
mercados para la creciente producci6n industrial del pais.
E]. dialogo, par otra parte, seria otl'a forma de arraigar al
apartheid y, ademas, contribuiria a llevar al Africa indepen­
diente bajo el dominic econ6mico de Sudafrica. El tipo de
acuerdos comerciales que posiblemente se creen tras la
pantalla del malogo sedan tipicamente coloniales. Alen­
tarian la produccion y la exportacion de materias primas de
bajo precio a cambio de bienes manufacturados de precio
mas elevado. I 1 traicion de los millones de africanos que se
encuentran bajo la d0rninacion colonial y racista no debeda
'"'fectuarse a ningl1n precio. Seria tnigico si se emprendiera a
:a.lllbiO de beneficios que, Pon el mejor de los casos, sedan a

'0 plazo y que, a la larga, fomentarian la causa del
,smo y el colonialismo en Sudafrica.

170. Algunos de estos Estados no solo se enganan con
respecto a los posibles resultados economicos del diatogo.
Se ha dicho en algun0s drculos que el dialogo, especial­
mente con los Estados africanos negros independientes,
servini en cierto modo para sucavar y destruir la estructura
del apartheid. l,Pero puede creerse seriamente que el
dialogo servira para poner fm a la ley sobre el terrorismo, a
los juicios de un Estado policial y a la persecucion de
aquellos que se oponen a la injusticia y la opresion?
l,Pondni fm a la deportacion en masa de africanos de sus
hogares establecidos a regiones donde no pueden ganarse la
vida? Y mas importante todav{a, l,restablecera los derechos
politicos de las masas africanas en Sudafrica? No nos
dejemos enganar par los informes demasiado optimistas de
los medias de comunicacion, cuyo proposito es un sensa­
cionalismo instantaneo antes que una evaluacion sobria. Los
muros del apartheid no han caido ni caeran con una



18 Asamblea General - Vigesimo sexto perfodo de sesiones - Sesiones Plenariag

demostracion de amistad entre c1 Sr. Vorster, Primer se nos califica de "mayoria irresponsable" En cuanto a los
Ministro de Sudafrica, y algunos pocos dirigentes africanos. principales asociados comerriales de Sudatiica, estos palses
Las Naciones Unidas, por consiguiente, siguen enfren- pueden hacer eficaces las resoluciones de las N~ciones

tandose con el problema de 10 que pueden hacer eficaz- Unidas sobre el Africa meridional. A eUos les h.~umbe

mente para alcanzar el imperio de la justicia en el Africa exclusivamente la responsabilidad de lograr un cambio en
meridional. esa region.

171. Los intereses economicos de las Potencias occiden­
tales han asegurado hasta ahora que el Consejo de Seguridad
no pida sanciones economicas. "Y cuales son los resultados
de 1", 'medidas limitadas adoptadas por el Consejo de
Seguridad 0 de las resoluciones de la Asamblea General
encaminadas a lograr un cambio en el Africa meridional?
Algunas de las grandes Potencias siguen suministrando una
larga lista lie amlas a Sudafrica con el pretexto de que hay
una distincion entre las amias para la defensa exterior y las
armas para la represion interna. Las Potencit,5 de la
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte se niegan
a ejercer presion moral 0 material sobre Portugal para que
ponga fm a su dominacion colonial en Africa y a sus
agresiones contra los Estados africanos independientes
vecinos de Guinea y Senegal.

172. El modelo de capitulacion ante los regimenes racistas
se repite en el caso de Rhodesia. Con la promulgacion de la
Constitucion de 1970, el regimen rebelde confirmo su
resolucion de asegurar la dominacion blanca y de negar los
derechos politicos y de otro tipo al pl,\eblo nativo. La
constante adopcion de politicas de apartheid i1ustra aun
mas esta detem:tinadon. La reaccion del Reino Unido,
autoridad administradora, ha consistido en celebrar conver­
saciones con el Gobierno de Smith en un esfuerzo por
acercarse al regimen rebelde. Entre tanto, la~ sanciones
economicas impuestas a Rhodesia por el Consejo de
Seguridad se han eludido eficazmente por falta de un
bloqueo naval resuelto y efectivo y por carecerse de la
direccion que deberfa dar la autoridad administradora.

173. Todas estas capitulaciones y evasiones de responsa­
bilidad por los Gobiernos se oponen a las acciones de un
mimero cada vez mayor de personas que estan tratando de
encontrar medios para oponerse al racismo y al colonia­
lismo en el Africa meridional. Uno de los aspectos mas
alentadores de Ia campana internacional es el papel que
desempefian organizaciones no gubernamentales en varios
paises. Cualquier despertar de la conciencia que exhte en
Sudafrica acerca de la imagen sudafricana en el extranjero
no se lograra mediante un acercamiento amistoso, sino por
medio de la presion, como se ha hecho en materia de
deportes y en otros campos. Mucho mas eficaz serfa el
aislamiento de Sudafrica si contara con toda la fuerza de la
comunidad intemacional y se aplicara a todas las esferas y
en todas las formas recomendadas por varias resoluciones de
la Asamblea General.

174. La calificacion de "mayor{a irresponsable" se ha
dado a menudo a aquellos Estados que siguen dirigiendo
llamamientos a los principales colaboradores comerciales de
Sudafrica para que conviertan en actos sus condenas
verbales del raci~mo y el colonialismo en el Africa meri­
dional. Si es irrespomabilidad el preocuparse profunda­
mente porque se este cometiendo un crimen contra la
humanidad en el Mrica Meridional; si es irresponsabilidad
negarse a enfrentar esta situacion criminal con la inaccion y
la indiferencia, entonces debemos enorgullecernos cuando

175. Las desgraciadas y tragicas consecuencias de la
herencia colonial de los pueblos y los territorios divididos
en forma artificial han constituido una constante amenaza
para la paz y la seguridad de Africa. Este hecho tiene una
importancia especial para el pueblo somali, pues jamas en la
historia africana se dividio a un pueblo de tanta homo­
geneidad entre tantos gobernantes extranjeros. Desde aque­
110s tnigicos afios en que entraron en nuestra region las
Potencia~ coloniales y dividieron el Territorio - como si el
pueblo que en el vivia no tuviese derechos ni acceso a la
justicia -, el pueblo somali jamas deja de luchar por la
unidad. Esta es parte de aquellas reaHdades a que debe
hacerse frente en Africa. Recientemente, mi Presidente, el
General Mohamed Siad Barre, puso de relieve la necesidad
de hacer frente a estas realidades al decir:

"No debemos sec esclavos de las barreras coloniales
creacias para satisfacer los designios imperialistas en
tiempos en que los deseos del pueblo africano no se
tomaban en consideracion. Debemos tener valor para
abandonar eRte camino y para resolver nuestros problemas
con sinceridad y seriedad."

176. La posicion de mi Gobierno con respecto a la
Somalia Francesa se basa no solo en el hecho de que somos
paises vednos con fuert.es lazos historicos y etnicos, sino
tambien en que Somalia es Mierobro de las Nadones Unidas
y de la Organizaci6n de la Unidad Africana. Como miembro
de estas dos organizaciones, mi pals se ha comprometido
por entero a apoyar a los pueblos no independientes en el
ejercicio de su derecho a la libre determinacion y a la
independencia. Esas obligaciones surgen de las Cartas de las
dos organizaciones y de las resoluciones pertine:r1tes adop­
tadas por ellas.

177. Pese a sus obligaciones, el Gobierno de Somalia
reconoce tambien el hecho cJ.e que, en el caso de Ia Somalia
Francesa, el Gobierno de Francia -la Potencia aQminis­
tradora - naturalmente tiene que desempefiar un papel
especialmente importante en fomentar la evolucion poHtica
de lOR habitantes del Ten-itorio. El pueblo frances recupero
su libertad y dignidad a raiz de la Revolueion Francesa,
basando su Gobierno en tres principios que se han
reconocido universalmente: libertad, igualdad y fraternidad.
Esto debe aplicarse con igual fuerza a la situacion en la
Somalia Francesa. Debe haber igualdad de derechos para
tudos los habitantes de la Somalia Francesa, y debe
fomentarse entre el pueblo de ese Territorio un espiritu de
eooperacion y comprension, sin insistir en diferencias
etnicas, ideologicas 0 de otro tipo, que, en reaUdad, poea
importancia tienen para las aspiraciones del pueblo en
general. Por ultimo, deben adoptarse medidas encaminadas
a averiguar los verdaderos deseos del pueblo del Territcrio,
para que pueda avanzar hacia la independencia y la libertad
que, evidentemente, desea.

178. Me es grato comunicar que desde el comienzo de
nuestra revolucion nacional, las relaciones entre Francia y



1943a. sesion - 28 de septiembre de 1971 19

186. Por cierto que en el debito del balance internacional
figura la continuacion de la guerra en Viet-Nam. Todo el
mundo ve con agrado el redro de las trop&.:; norteamericanas
y otros acontecimientos que parecen anum'iar el principio
del fm de los sufrimientos del pueblo de Viet-Nam. Pero la
accesibilic1ad misma de la paz hace que cada dia en que la
guerra continua parezca mas inaceptable, y que cada vida
que se pierde en cualquiera d~ los dos bandos se pierda en la
forma mas tragicamente inutil.

185. Dentro de este contexto, impresiona profundamente
a mi Gobierno el caracter constructivo y la naturaleza
positiva de la reciente serie de propuestas que la Republica
Popular Democratica de Corea ha presentado como base de
una solucion del problema de Corea. Este es un problema
que debe ser resuelto por el pueblo coreano mismo y
tenemos la esperanza de que las propuestas prepararan e1
camino para un arreglo definitivo y satisfactorio.

1S4. Mi Gobierno cree que ha llegado el momenta de que
esta Organizacion rompa el rigido molde en que ha estado
encerrado su pensamiento sobre la cuestion de Crcrea
durante los ultimns dieciocho afios. Se requiere una valiente
iniciativa para mejorar la situacion en Corea, iniciativa que
habra de estar basada sobre las realidades del presente y
libre de los temores y politicas del pasado.

183. Es motivo de grave preocupacion para mi delegacion
el que la Asamblea General, por recomendacion de la Mesa
de la Asamblea, haya resuelto postergar el examen de la
cuestion de Corea hasta el vigesimo septimo periodo de
sesiones de la Asamblea General. Hace 20 afios esta
Organizacion presto su nambre a una operacion muy
discutible llevada a cabo en Corea. Lo que hoy resulta claro
es que no existe justificacion alguna para que esa operacion
continue. Deberia haber terminado inmediatamente des­
pues de firmado el Acuerdc de Armisticio coreano. Desgra­
ciadamente, la bandera de las Naciones Unidas continua
flameando sobre la sede de la Comisian de las Naciones
Unidas para la unificacion y rehabilitacion de Corea. No
voy a referirme a los trabajos de la eomision, puesto que ha
sido condenada en sus propios informes. Sin embargo,
deseo hablar del hecho de que la bandera de las Naciones
Unidas encubre la presencia en Corea del Sur de mas de
50.000 soldados extranjeros. No puedo dejar de creer que si
la bandera estuviera compuesta por un mosaico de las
banderas de los Estados que forman parte de las Naciones
Unidas, mi Gobierno no habria vacilado en retirar de entre
elias la de Somalia. Realmente es lamentable comprobar
que nuestra Organizacion no haya dado hasta ahora paso
alguno encaminado a retirar la bandera y a disolver la
Comision.

180. En nuestro mundo interrelacionado, la disminucion
de la tirantez in'i:ernacional en cualquier region tiene un
gran significado para todos los Estados. EI Acuerdo
cuadripartito sobre Berlin, concertado el 3 de ~eptiembre,

fue un signa de realismo en los asuntos mundiales que
acogimos con satisfaccion y que destaca el hecho de que, en
un ambiente de buena voluntad, las negociaciones pacientes
pueden resultar en progresos t acia la solucion de problemas
que parecian insolubles. Tal vez se ha despejado el camino
para llegar a acuerdos directos entre la AIemania oriental y
occidental y es de e~perar que la realidad politica de las dos
Alemanias tenga su expresion en la representacion de ambos
Estados en las Naciones Unidas.

181. Gaiantizar la paz permanente en Europa constituye
un paso esencial para el fortalecimiento de la seguridad
intern.acional y para alcanzar el objetivo de la paz universal.
Ya se ha dado un primer paso en esa direccion. Mi Gobierno
cree que esos intereses seran servidos aun mas mediante la
aceptacion general de la propuesta de la Union Sovietica
para una conferencia sobre la seguridad europea, que
incluiria a representantes de los Estados Unidos y del
Canada. El punta esencial de esa i'eunion seria, sin duda, la
negociacion acerca de la reduccion mutua equilibrada de las
fuerzas de los paises miembros de la Organi2 acion del
Tratado del Atlantico del Norte y de los paises bignatarios
del Pacto de Varsovia, en la Europa central, pero tambien se
prestaria atencion a los valiosos esfuerzos de cooperacion
en esferas tales como la economica, la cientifica y la
cultural. El resultado de la conferencia sobre seguridad
europea, segUn la propuesta de la Union Sovietica, seria el
incremento de las perspectivas de creacion de un nuevo
orden mundial.

179. Necesariamente, la Carta sigue slendo el punta de
referencia de todos nuestros debates. Tanto la sabiduria
.:.omo la utilidad de sus disposiciones han quedado demos­
tradas por la experiencia de los hedlOs en los ulEmos
veinticinco atlos. Ha habido poca necesidad de cambios,
pero, ciertamente, hubo una amplia evolucion de los
principios implicitos en la Carta. Una de lac; mas impor­
tantes realizaciones del vigesimo quinto periodo de sesiones
de la Asamblea General fue la aprobacion de la resolucion
2734 (XXV), que contiene la Declaracion sobre el fortale­
cimiento de la seguridad internacional. Esta resolucion,
aprobada casi por unanimidad, resena el desarrollo del
pensamiento de la comunidad internacional sobre los
propositos y funciones mas esenciales de las Naciones
Unidas. AI hacerlo, se reafinra y refortalece la validez de las
disposiciones de la Carta. Cada uno de los temas del
programa de la Asamblea General puede examinarse con
provecho a la luz de las disposiciones p~rtinentes de la
resolucion 2734 (XXV). Mi delegacion cree que una de las
tareas mas vaIiosas que podrian llevarse a cabo en este
periodo de sesiones seria considerar la cuestion de la
apHcacion de esta importantisima resolucion, tal como se
ha propuesto porIa Union Sovietica[A/L.631].

mi pais han sido muy. cordiales y que la base para la con respecto n Berlin permite abrigar la esperanza de que
cooperacion y mejor comprension de estos problemas se ha puedan ser puestos en practica procedimientos similares,
establecido firmemente. basados en las realidades polfticas, en el caso de las dos

Coreas y de los dos Viet-Nam. Tanto en Corea como en
Viet-Nam, la cuestion de la unificacion es un asunto interno
que solo los pueblos interesados pueden decidir satisfac­
toriamente. Sus problemas deben resolverse por medio de
negociaciones entre los gobiernos de los paises divididos.

182. Los conflictos y las tensiones originados PO! la
existencia de paises dividicos desde la segunda guerra
mundial han continuado, pero la reduccion de la tirantez

187. La farsa de las supuestas elecciones democraticas
celebradas recientemente en Saigon deberia ser la prueba
definitiva, si se necesitaran mas pruebas, de que se ha



20 Asamblea General - Vigesimo sexto perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

libUltJO una larga guerra para fines tan irreales como poco
.'l1eritorios. Es evidente que esta guerra se ha convertido en
una carga para la conciencia del pueblo norteamericano y
que esta tragedia se ve aumentada por ei hecho de que los
dirigentes norteamericanos no han establecido una fecha
concreta para el retiro completo de las tropas extranjeras de
Viet-Nam. Mi Gobierno se une al consenso mundial para
pedir que se ponga fin de inmediato a esta guerra, para que
el pueblo de esa castigada region pueda retornar a la tarea
de paz y decidir Sll futuro seg(In su propia voluntad.

188. El reciente mejoramiento en las relaciones entre los
Estados Unidos y China es un acontecimiento que debe
verse con agrado. Mi Gobierno aspira a que ese aflojamiento
de la tension entre esas dos grandes Potencias anuncie
nuevos vientos en el campo de los aSl.\ntos internacionales y
Ima nueva concepcion del hecho de que las rivalidades
.1acionales y los conflictos de intereses deben verse como 10
que son, es decir como aspectos secundarios en compa­
racion con el desafio que representan las nuevas condi­
ck'i.les creadas por e1 avance de 1a ciencia y la tecnologia.

189. Es nuestra sincera esperanza que la iniciativa amistosa
de los Estados Unidos hacia 13 Republica Popular de China
no sea negada por una politica relativa a la cuesti6n de la
represencion que equivaliera a otro medio mas de mantener
a los representantes de la Republica Popular de China fuera
de las Naciones Unidas.

190. Mi Gobierno apoyani sin reservas la restitucion al
Gobierno de la Republica Popular de CruJia de sus derechos
como unico representante de China en el Coosejo de
Seguridad~ en la Asamblea General y en los organismos
especializados de las Naciones Unidas. Siempre hemos
rechazado las ficciones juridicas, los metodos de procedi­
miento y 1a semantica que se han utilizado para mantener a
los verdaderos representantes de China fuera de los 1ugares a
que ticnen derecho en las Naciones Unidas. Las ficciones
actuales sobre 1a representacion de China no son mejores
que 1a3 anteriores. La "politica de las do~ Chinas" es
completamente falta de realidad, puesto que tanto e1
Gobierno de 1a Republica Popular como las autoridades de
Taiwan sostienen que existe una sola China. La propuesta
de la repr\'entaci6n dual es ilegal porque la Carta no la
preve.

191. E1 Gobierno de la Republica Popular de China se via
impedido de representar a su pais como su Gobierno de
facto y de jure debido a las intensas rivalidades de la guerra
fria del decenio de 1950. Es falto de realidad que esta
situacion continue en la era de la coexist ~Jlcia pacifica. Las
Naciones Unidas no deben continuar aceptando una situa­
cion en que las previsiones de la Carta son dejadas de lado 0

ignoradas por interes y conveniencias.

1~2. La delegacion de Somalia se unira a aquellas que
busquen una solucion realista y equitativa de la cuestion de
la representacion de China.

193. EI peligroso y tragico conflicto del Oriente Medio
sigue asolando esa region y amenazando la paz del mundo.
Sin embargo, desde que el Consejo de Spguridad formulo y
aprobo su resolucion 242 (1967), e.xistio una formula
razonada y viable para la paz en el Oriente Medio. Esa
formula tiene en cuenta las posiciones basicas de las partes

en conflicto e indica c1aramente las medidas que debe
tomar cada parte para lagrar un acuerdo de paz. Ademas,
tiene el apoyo de la mayoria de los Miembros de las
Naciones Unidas. Habia una amplia esperanza) al comenzar
este ano, de que la misi6n Jarring tuviera exito en su
proposito de traducir en realidad politir" ~<'s disposiciones
de la resolucion 242 (1967). La respuesta positiva de Egipto
y 10rdania a esa proposicion creo la oportunidad mqs
favorable para un arreglo justa y honorable que haya
existido en toda la historia del conflicto del Oriente Medio.
EI hecho de que la actitud de Israel no haya estado a la
altura de la re':>puesta de los Estados arabes decepciono aun
a sus mas firm.;;ii partidarios, y ha trafdo como consecuencia
que la sombra de un conflicto violento permanezca en el
Oriente Medio y continue amenazando la paz mundial.

194. En febrero de este ano, e! largo y dificH problema del
Oriente Medio se habia resumido en una sola pregunta:
l.Israel quiere la paz 0 no? La respuesta a esa pregunta se
ha manifestado desde entonces claramente por la politica
dec1arada de Israel y por sus acciones en el territorio arabe
ocupado. Israel ha mostrado un total desprecio por la
resoluci6n de las Naciones Unidas sobre el Oriente Medio, y
en cada una de las regif)ne~ del territori'J ocupado se han
realizado operaciones delihcradas tendientes a cambiar el
estatuto de esa zona, y convertirla de territorio bajo
ocupacion en territorio bajo control permanente. Esto no es
una cuestion de conjeturas y los detalles no son discutidos.
La prensa internacional ha informado ampliamente de todo
esto y los propios israelies 10 han proclamado orgullosa­
mente.

195. El nedo central del conflicto del Oriente Medio es,
desde lu~go, el principio de la inadmisibilidad de la
adquisicion de territorio por la fuerza. Los dirigentes de
Israel han afirmado que cs erroneo esperar que Israel acepte
este principio y fundan esto en la afirmacion de que nunca
se 10 ha aceptado antes en la historia de la humanidad. Esto
es un punto rebatible. Pero mas pertinente es la considera­
cion de que nunca antes ha habido una Carta de las
Naciones Unidas; nunca antes ha habido una base para el
desarrollo de un sistema jurldico internaciona! tendiente a
poner fin a 1a agresi6n y al goce de los frutos de la agresi6n.
Evidentemente, la agresion armada como medio de arreglar
divergencias no ha sido eliminada del escenario inter­
nacional. Las diferencias entre los Estados siguen' termi­
nando en conflictos armados. Pero Ldonde en los ultirnos
20 anos ha habido un ejemplo tan flagrante y palpable de
un agresor que quiere continuar poseyendo los frutos de la
agresion, como en el caso del Oriente Medio, desde que las
fuerzas armadas de Israel lanzaron un ataque por sorpresa
contra Egipto en junio de 1967? La situaci6n politica del
Oriente Medio hoy en dia es la misma que existfa
inmediatamente despues de la agresion y conquista israeli
de 1956. Entonces como ahora, Israel exigio firmes
garantfas como condicion para retirar sus fuerzas de
invasion. l. Y cua} era el consenso de la opinion inter­
nacional en ese momento? Puede resumir~e en estas
palabras del General Eisenhower: "Si convenimos en que un
ataque armado puede lograr debidamente los fines del
atacante, habremos atrasado el reloj del orden inter­
nacional."

196. AI proc1amar que han adquirido derechos por medio
de la conquista, los dirigentes de Israel por cierto retrasan el
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reloj del orden intemacional. Mas inmediatamente, la
actitud de Israel cierra las puertas a la paz en el Orient~

Medio. Esa puerta puede abrirse nuevamente en cualquier
momenta desde que la resoluci6n 242 (1967) permanece
como consenso de las Naciones Unidas sobre 1a cuesti6n del
Oriente Medio y desde que sus Gisposiciones son aceptables
para Egipto y Jordania. Mi Gobierno apoyani cualquier
iniciativa tendiente a lograr una paz justa y duradera en el
Oriente Medio sobre fa base de la resoluci6n 242 (1967).

197. La cuest.i6n del desanne es, desde luego, el mas
urgente de los problemas de escala rnundial que exigen una
soluci6n valiente y revolucionaria. Que nos hayamos acos­
tumbrado al conocimiento terrible de que el apretar un
bat6n puede poner en movimiento una energia nuclear
capa:G de hacer desaparecer la vida en esta tierra, no significa
que el peligro haya disminuido. Y ahora parece existir otro
lugar comun; a saber, que los problemas sociales y
econ6micos de las distintas sociedades y el problema de
reducir la diferencia entre los paises ricos y pobres, tienen
menor prioridad que la carrera armamentista tanto de annas
nucleares como convencionales.

198. Se ha estinlado en 215.000 millones de d61ares 10 que
gastan las naciones del rnundo en armamentos mientras
debe aceptarse que el Primer Decenio de Jas Naciones
Unidas para el Desarrollo fue un fracaso y que las
perspectivas que ofrece el Segundo no permiten abrigar
muchas esperanzas. Sin embargo, algunos progresos se han
hecho hacIa los objetivos del desanne, y deben verse con
agrado, aunque a veces parece que se asigna mayor
prioridad a cuestiones que son menos urgentes que a otras
que representan un peligro inmediato.

199. El acuerdo entre los Estados Unidos y la Uni6n
Sovietica sabre un proyecto de convenci6n de prohibici6n
de las annas biol6gicas es un acontecimiento significativo.
Es de lamentar que no haya side posible conseguir el apoyo
necesario para incluir en el tratado la prohibicion de las

.armas quimicas. L'~ posibilidad de una guerra biologica es
horrible, perc esa guerra no se esta realizando. En cambio,
se usan annas quimicas contra el pueblo en Africa y en
Asia.

200. La necesidad de una total prohibicion de ensayos
nucleares en todos los medios es algo que parece de
particular urgencia para los Estados que no poseen armas
nucleares. Deseariamos que nuestra iniciativa sobre la
renuncia a las armas nucleares se viera igualada por un
adelanto verdaderamente significativo hacia el desarme
nuclear, como podrfa ser un acuerdo sobre la prohibicion
total de ensayos. Parece que allOra no hay obstaculos en el
camino para llegar a ese acuerdo. Como los canadienses han
senalado, el obstaculo principal a las inspecciones in situ ha
side eliminado con la creacion de instrumentos que pueden
detectar explosiones subterraneas de cualquier importancia
en paises distantes.

201. Una de las sefi~les que da esperanza de llegar a un
movimiento hacia el desanne nuclear es el acuerdo cele­
brado por los Estados Unidos y la Union Sovietica de
concretarse este ano a la reduccion de proyectiles anti­
balfsticos y a convenir sobre ciertas rnedidas para limitar las
armas ofensivas. Los sistemas de armas estrategicas consti­
tuyen en sf mismos un peligro para la paz mundial, ya que

el desarrollo de proyectiles, antiproyectiles y contra­
antiproyectHes parece constituir un proceso espanto­
samente irreversible. Es de esperar que la instalacion de
estos sistemas no continue mientras las grandes Potencias
rivalizan por lograr la posicion mas ventajosa para negociar
sohre su limitaci6n.

202. En la opinion de mi Gobierno, una gran oportunidad
para en progreso significativo en el desarme es propor­
cionada por la iniciativa de la Uni6n Sovietica de convocar
una conferencia mundial de desarme en 10 que respecta a
armas nucleares y cunvencionales. Mi Gobiemo apoyara
plenamente la propuesta de que esa conferencia sea
convocada por la Asamblea General. El desarme, como
Otras cuestiones importante de supervivencia, debe enca­
rarse con un criteria mundial, y solo puede resolverse por
acuerdo rie la comunidad mundiaI.

203. Las Naciones Unidas han sob-n.livido varias crisis y
predicdones de fracaso, y han existido hasta la ct::~braci6n

de su vigesimo quinto aniversario. Podriamos preguntamos
en este momento que hecho importante ~iene probabi­
lidades de dominar el escenario intemacional en el futuro
proximo. Creo que 1a realidad de esta hora exige que la
caracteristica predominante de los asuntos intemacionales
sea la de reflexionar y planificar en escala mundial.

204. La proliferaci6n de las annas, de la poblacion y de la
rmiquina es, sin duda, la consideracion fundamental que
podria determinar el caracter de todos los otros aspectos de
la sociedad humana. Porque estos pmblemas interesan a
todos los pueblos y son de una escala y de una complej~t~dd

sin preceuentes en la historia de la civilizacion. es indispen­
sabl€! que las naciones no traten de avanzar hacia el futuro
con la ingenua esperanza de que al final todo resultara bien.

205. Las Naciones Unidas ya consideran muchas casas con
una perspectiva mundial. £1 trabajo de los organismos
especializados testimonia en forma alentadora este hecho, y
en la esfera del desarrollo hablamos de una estrategia
mundial para el Sel;-.tndo Deceniu de las Naciones Unidas
para el Desarrollo. Si la realizacion no siempre ha estado a
la altura de los planes en algunos aspectos de la actividad
mundial de las Naciones Unidas, por 10 menos la vision
existe, los objetivos se han determinado y el trabajo se ha
iniciado.

206. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano que se celebrara en 1972, la Comision de las
Naciones Unidas sobre la Utilizacion con Fines Pacificos de
los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de los Limites de la
Jurisdiccion Nacional, el trabajo del Comite Asesor sobre la
Aplicaci6n de la Ciencia y la Tecnologfa al Desarrollo, las
conc1usiones de la Comision sobre recursos naturales 0 de la
Comision sobre la poblacion, todos ellos se ocuparan 0 se
han ocupado de problemas de aplicacion ur.1vp.rsal y de una
gran urgencia. Solamente las Naciones Unidas pueden dar la
perspectiva mundial y la organizacion rnundial necesarias
para la solucion de estos problemas. Solamente la sabiduria
de los gobiemos puede lograr que se adopten medidas
mundiales.

207. Quien apoya del modo mas ardiente la idea de que se
encaren con criterio mundial los problemas que enfren­
tamos es, por supuesto, el Secretario General. U Thant esta
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.a punta de dejar las Naciones Unidas despues de haber
prestado servicios como principal funcionario de Ia Organi­
zacian en los ultimos diez anos. Deja detnis de si Ia
constancia de grandes logros en materia de cooperaci6n y
compmnsion internacionales. Su gran humanismo, su devo­
cion a la c~\Usa de la paz y la justieia, su profundo respe to
por la dignidad humana, 10 han adenfrado en el corazon del
pueblc, somali. Muchas de sus palabras de sabiduria e
inspiraci6n tendnin eeo en los debates actuales y futuros de
esta Organizaci6n. No puedo pensar que haya mejor forma
de rendirle homenaje que tenninar esta declaraci6n citando
algunas de sus palabras. En su discurso ante el 51 0 perfodo
de sesiones del Consejo Economico y Social, celebrado en
Ginebra el ano pasado, dijo:

"Espero el dia en que los estudiantes lean sobre el
difieil pedodo de 1960 y de 1970, en que la existencia y
la civi1iz~cion humanas estaban en juego y en que la visi6n
y la energia de hombres y mujeres, actuando como
portadores de una gran responsabilidad, 0 como los
primeros servidores del mundo, lograron hacer de estos
dos decenios un pedodo de transicion pacifica"s .

Las palabras de U Thant representan un desafio al que
deben responder todos los miembros de las Naciones Unidas
para que se alcance un nuevo orden mundial.

208. Sr. CAMARA (Guinea) (interpretacion del frances):
Con verdadero placer expreso, en nombre de la delegaci6n
de la Republica de Guinea, nuestra complacencia por su
eleccion, Sr. Presidente, para presidir el vigesimo sexto
perfodu de sesiones de la Asamblea General de la Organi­
zaci6n de las Naciones Unidas. Nos satisface tanto mas esta
eleceion cuanto que nos permite saludar no solo a su pais,
sino a un autentico representante de nuestra gran familia
afroasiatica. Cabe decir, pues, que, como representante de
ese tercer mundo a que nosotros pertenecemos, cuya
voluntad de poner fIn a toda dominacion extranjera es
inquebrantable, esta usted, Sr. Presidente, por mas de un
H'_ulo, bien situado para comprender el apremiante llama­
rniento de los representantes de casi tres cuartas partes de la
pobIaci6n de nuestro planeta. Aprovechamos igualmente la
ocasi6n para felicitar a los Vieepresidentes de: \fesa, que
trabajaran a su lado para garantizar el pleno exito del actual
perfodo de sesiones de la Asamblea General de nuestra
Organizacion.

209. La Republica de Guinea se complace en expresar sus
calurosas felicitaciones a las delegaciones de los Estados
hermanos de Bahrein, Bhutan y Qatar y en desear progreso
y prosperidad a sus valientes pueblo6.

210. A. pesar de todos los esfuerzos desplegadoS" por
nuestra Organizaci6n para fomentar la paz, el progreso y Ia
justicia, Ia delegaci6n de Guinea tiene que declarar aqui que
la situaci6n internacional presenta todavia un sornbrio
panorama, 10 que es tanto mas inquietante cuanto que la
persistencia de Ia opre~'i6n colonial y las numerosas agre­
siones impcrialistas y colonialistas ganan terreno por todas
partes.

211. Hace apenas un ano que, por boca mia, ia delegaci6n
de la ~epublica de Guinea, desde 10 alto de esta tribuna

5 Esta declaracion fue formulada en la 1773a. sesion del Consejo
Economico y Social, de la que solo se ha publicado el acta resumida.

[1859a. sesionJ, ponia solemnemente en guardia a la
opini6n internacional acerca de los preparativos de una
agresion portuguesa, con la complicidad de las fuerzas de la
Organizaci6n del Tratado del Atlantico del Norte, a partir
del territorio ocupado de Guinea (Bissau). Sin embargo,
pese a las numerosas advertencias del Gobierno de la
Republica de Guinea contra los fascistas de Lisboa y pese a
nuestros acuciantes llamamientos a las Naciones Unidas,
precisarnente con ocasi6n de celebrarse el vigesimo quinto
aniversario de estas, mi pais fue victima, 50 dias mas tarde,
de la barbam agresi6n llevada a cabo el 22 de noviernbre de
1970.

.212. Seame permitido que hoy, 28 de septiembre, feeha
del decimotercer aniversario del historico voto por el cual el
pueblo de Guinea, rechazando toda fonna de sojuzgamiento
y de dominaci6n, accedi6 a la plena soberania, transmita a
los representantes que se eneuentran aqu( y, par su
intennedio, a los bravos pueblos que representan, el saluda
fraternal del pueblo de Guinea y de su esclarecido guia, el
Prcsidente Ahmed Sekou Toure, responsable supremo de la
revoluci6n, comandante en jefe de las fuerzas armadas
populares y revolucionarias, cuya fe inq~lebrantable, valor
indomable, clarividencia, Iueidez, sagacidad poHtica y altas
virtudes morales y humanas, han permitido a nuestro
pueblo d'~sbaratar los planes rnaquiavelicos urdidos por el
imper:' L1110 y convertir a la Republica de Guinea en
avanza~:lla del frente antiimperialista en Africa.

213. Desde el 22 de nov;,embre de 1970, el pueblo de
Guinea vive momentos de excepcional gravedad. La agre­
si6n imperialista y eoionialista perpetrada ese dia contra
nuestra naci6n por las fuerzas militares del eolonialisrno
portugues, apoyadas por las Potencias del pacta militar
denominado OTAN, responde inuudablemente a Ia ejecu­
ci6n por parte de los imperialistas de un plan de reconquista
neocolonialista de las zonas liberadas que se sacudieron el
yugo que la Europa eapitalista manten ia en Africa. Esta
agresi6n brutal, insolente, violadora de todas las reglas del
derecho internacional, e incluso el derecho del pueblo
guineo a vivir bajo el regimen polltico y social de su
elecci6n, es el testimonio irrefutable y elocuente de que el
imperialismo no canoce mas que la sola ley de la fuerza, de
la violeneia arbitraria, que se opone por todas partes a las
causas justas y legitimas de los pueblos, particularmente al
defl~eho a la independencia, la soberania y Ia paz 'de los
pueblos de Africa, Asia y America Latina.

214. SegUn he dicho ya, el dia de hoy es el del
decimotercer aniversario de la hist6rica decisi6n del pueblo
de Guinea de librarse de las trabas del colonialismo y el
restableeimiento de su personalidad y su soberania. Por ese
acto, mi Gobierno asumia el compromiso solemne de
adherirse a la Carta de la Organizaci6n de las Naciones
Unidas y, confonne al parrafo 2 del Articulo 1 de la Carta,
fomentar con todas las naciones del mundo relaciones
amistosas fundadas en el respeto del principio de la igualdad
de derechos de los pueblos y de su derecho a disponer de
elios mismos.

215. La comunidad internacional convendni conmigo que
unos cuantos afios solamente habran bastado a la Republica
de Guinea para llevar a cabo una independencia politica
completa, proceder a un desarrollo ec~nomico no capita­
lista y dotarse de un regimen autenticamente africano y
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6 Sexto per{odo de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana, celeblado en
Addis Abeba del 6 al10 de septiembre de 1969.

228. A pesar de las diferentes gestiones realizadas por mi
Gobierno ante la Organizacion internacional, con el objeto
de que el Gobierno portugues pusiera fm a su larga serie de
feehorias y sordidos crimenes, el mundo, perturbado, tuvo
conocimiento, por el contrario, de que el 22 de noviembre
de 1970 una flota de guerra portuguesa, que habia partido

226. Continuaron y continuan aun las violaciones de
nuestro espacio aereo. El 21 de septiembre de 1971, dos
aviones portugueses fabricados en Alemania occidental
sobrevolaron la zona de Foulamory, en la region de GaouaJ,
al noroeste de la Republica de C1linea.

227. Haee un ano, nuestra delegacion, que yo tuve el gran
honor de eneabezar, informo durante el vigesimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General, el 2 dE; octubre
de 1970, acerca de los preparativos de una agresion contra
mi pais por parte de Portugal, apoyado por sus allados de la
OTAN, desde el Territorio ocupado de Guinea (Bissau).

224. La Asamblea General recordara tambien el llama­
miento hecho por la Asamblea de Jefes de Estados africanos
celebrada en Addis Abeba6 , a raiz de la agresion del 27 de
agosto de 1969, perpetrada en la region del Boke, Repu­
blica de Guinea, por cinco lailchas armadas portuguesas
contra el arrastrero Patrice Lumumba, de nuestro pais,
cargatlo de mercancias y de pasajeros, resultando muerto un
maestro y heridos tres civiles.
•

225. El 15 de diciembre de 1969 se convoeG al Consejo de
Seguridad a pedido del Gobiemo de Guinea, como conse­
cuencia de una nueva vil agresi6n del ejercito colonial
portugues contra la soberania y la integridad territorial de
mi pais.

222. El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
recordara que en julio de .1961, febrcro de 1962, abril y
octubre de 1965, al igual que en octubre de 1966 y en junio
de 1967, mediante cartas dirigidas al Presidente del Consejo
de Seguridad y al Secretario General de la Organizacion, el
Gobierno de Guinea ponia en conocirniento del organismo
de las Naciones Unidas encargado del mantenimiento de la
paz y de la seguridad en el mundo: primero, las violacionc~

constantes del espacio aereo de Guinea por aparatos
militares portugueses, y segundo, los bombardeos de aldeas
por avione8 portugueses y por la artilleria de ese pais,
causando numerosas bajas en vidas humanas y perdidas
materiales importantes.

223. Los miembros del Consejo de Seguridad recordaran la
comunicacion de la Republica de Guinea, de feclla 27 de
agosto de 1968, ocasion en que un avion civil de Guinea,
victima de un error de navegacion y obligado a efectuar un
aterrizaje forzoso en Guinea (Bissau) por falta de combus­
tible, fue confiscado, mientras que los dos hombres de la
tripulaci6n fueron secuestrados por las autoridades portu­
guesas.

220. Si la perfida agresion del 22 de noviembre de 1970
fue llevada a cabo por el Portugal fascista, esta claramente
demostrado que fue concebida, preparada y dirigida por la
red francesa del grupo Foccard, en entendimiento con la
Reptlblica Federal de Alemahia y otros fJaises de la OTAN.

221. Sin embargo, los ataques de las hordas portuguesas
contra la Republica de Guinea no datan de hoy y de ello
tiene testimonio nuestra Organizacion internacional. En
efecto, respetuoso con los compromisos internaciona]es
asumidos en virtud de ]a Carta y de las disposiciones
pertinentes de ella derivadas, mi Gobierno tuvo a bien
informar, a su debido tiempo, a la Organizacion de las

218. Ese gran progreso polftico dentro de la igualdad y la
democracia social realizado par la Republica de Guinea ha
conducido al imperialismo internacional y a sus agentes
ejecutivos a una politica abierta de agresion politicomilitar
pennanente contra nuestro pueblo y e] regimen que el se ha
dado Jibremente.

219. Por ello, partiendo de ciertos Estados limitrofes,
apatridas amaestrados como bestias de carga, habiendo
servido a la causa del ejercito colonial frances en los teatros
de operaciones de conquista y reconquista colonial en
Indochina y en Argelia, han servido a la causa del enemigo
portugues.

217. ASl, mediante la reconversion de las estructuras y de
las mentalidades, el Estado revolucionario de Guinea se ha
desembarazado definitivamente de toda influencia ideo­
logica, militar, economica, politica y cultural Uf' toda
Potencia extranjera, sea cual fuere.

216. Asimismo, e] establecimiento de una moneda
nacional, ]a nacionalizacion de los bancos y sociedades de
seguros, comercio exterior, transportes y energia; la nega­
tiva a conceder bases militares extranjeras sobre su terri­
torio, ]a ausencia de toda ayuda tecnica extranjera en su
administracion, el control del Estado sobre todas las
explotaciones de los recursos naturales, la integracion de
todo el ejercito a la funcion publica nacional con todos los
derechos polfticos y las garantias de carrera reconocidos a
todos los ciudadanos; la promulgacion de un codigo unico
de seguridad social que unifica todos los derechos y
beneficios sodales de los trabajadores, sin discriminacion
alguna de sexo 0 categoria profesional; la reforma de 1a
ensefianza, e] ajuste de la escala de salarios, el ejercicio
efectivo por el pueblo de todos los atributos de la soberania
a traves de los 8.000 comites erigidos en poderes revolu­
cionarios locales, la movilizacion permanente del pueblo
para garantizar eficazmente su defensa; todo ella ha
contribuido poderosamente a hacer de nuestro pais una
temible fuerza antiimperialista en Africa, sitmindola desde
ahora, de manera irreversible, allado de los pueblos que no
han aceptado jamas ponerse de rodillas ante el imperia­
lismo.

fundamentalmente antiimperialista. Tanto en el plano Naciones Unidas, a traves del Consejo de Seguridad, de la
africano como en el internacional ha quedado establecido evolucion de la agresion politica y militar dirigida contra su
hoy dia que Guinea, por la justeza de sus opciones soberania y su destino.
politicas , ]a eficacia de sus estructuras organicas y e]
dinamismo de sus metodos y principios de accion, goza de
influencia creciente en el seno de las fuerzas del progreso y
de la paz.
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del territorio ocupado de Guinea (Bissau), habfa desem­
barcado en las playas de la capital de Guinea varios
centenares de comandos portugueses y de mercenarios,
tratando de repetir en pleno siglo XX la politica del canon,
mediante la cual Europa habfa conquistado Africa, Asia y
America Latina.

229. EI Consejo de Seguridad, reunido en forma urgente el
mismo dia de la agresion a peticion del Gobierno de
Guinea, decidio por su resolucion 289 (I970) enviar una
mision a Conakry para investigar los hechos.

230. Permitame recordar, Sr. Presidente, las conclusiones
de la Mision Especial del Consejo de Seguridad a la
Republica de Guinea:

"Por la informacion recibida y las observaciones de la
Mision Especial durante su visita a Guinea se perman
claramente los acontecimientos ocurridos el 22 y 23 de
noviembre de 1970.

"En la noche del 21 al 22 de noviembre aparecio en la
costa de Conakry una fuerza naval. Consistia en dos
barcos de transporte de tropas que, segdn las descrip­
ciones, son del tipo de los llamados LST (barcos de
desembarque de tanques) utilizados en la segunda guerra
mundial, y en tres 0 cuatro lanchas patruHeras, nU1s
pequenas.

"En las primeras horas del 22 de noviembre en varias
lanchas de motor se llevaron tropas a tierra. Parece que la
fuerza invasora se componia de unos 350 a 400 hombres
que llevaban uniformes parecidos a los que se usan en el
ejercito de la Republica de GUinea, sin mas insignias que
unos brazaletes verdes. Uevaban bazucas, morteros y
armas de infanteda.

"La fuerza se dividi6 en varios grupos. Dnos se
dirigieron a puntos estrategicos de Conakry, como campa­
mentos militares, el aeropuerto y Ia central de energia
electrica. Un grupo demotio la residencia veraniega del
Presidente de la RepUblica de Guinea y otro intento en
vano asaltar el Palacio Presidencial. Tambien al..acaron la
oficma central del PAIGC? Los invasores ocuparon un
camparnento militar en que se hallaban detenidos guineos
que han participado directamente en actividades contra el
Gobierno, asf como portugueses capturados en la lucha
con el PAIGC; se liberto a los prisioneros (portugueses!
y ... al parecer se los llevo de vuelta a los barcos. Se
observo que las lanchas de motor hacian viajes frecuentes
entre los barcos y la costa.

"La lucha continuo en varios puntos de la ciudad hasta
el 23 de noviembre por la manana cuando los atacantes se
retiraron a sus bareos y se alejaron. La Mision Especial no
sabe con certeza el numero de bajas. Segdn las auto­
ridades guineas hay mas de 100 atacantes prisioneros.

"Parece que la operacion estaba bien planeada y que se
realize con pericia y precision profesionales ... El ataque
a la residencia del Presidente de la Republica de Guinea y
la liberacion de los prisioneros guineos apoya ]a opinion
dada por los representantes del Gobierno de Guinea de

7 Partido Africano de Independ€ncia de la Guine e Cabo Verde.

que uno de los fines del ataque consistia en derrocar al
Gobiemo y reemplazarlo por uno formado de elementos
disidentes ...

"En cuanto al origen de la invasion, el empleo de bai.'cos
de guerra indica que estaba complicada una Potencia
extranjera. Los representantes del Gobierno de la Repu­
blica de Guinea no dudan de que esa Potencia es Portugal.
Es una opinion que cuenta con apoyo de informacion de
otras fuentes, entre ellas la de los prisioneros a los que
entrevisto la Mision Especial y la de relatos de observa­
dares independientes que relatan observaciones directas y
ofrecen pruebas materiales.

"Despues de analizar detenidament\e todD el material
que ha reunido respecto al ataque armado del exterior
hecho desde el mar contra la Republica de GUinea, la
Mision Especial ha JJegado a la ponderada opinion de que:

"a) Los barcos utiIizados para trasladar la fuerza de
invasion a aguas guineas estaban tripulados par tropas
portuguesas predominantemente blancas y al mando de
oficiales portugueses blancos;

"b) La fuerza consistla en unidades de fuerzzs arn'mdas
portuguesas . .. al mando de oficiales portugueses regu­
lares y blancos y, ademas, en un con tingen te compuesto
de guineos disidentes, adiestrados y armados en terrHorio
de Guinea (Bissau).

"A jUicio de la Mision Especial Ia fuerza invasora se
fOm1o en Guinea (Bissau). La invasion del 22 y 23 de
noviembre al territorio de la Republica de Guinea fue
realizada por unidades navales y militares de las fuerzas
armadas portuguesas con Ia cooperacion de elementos
disidentes guineos procedentes de fuera de la Republica
de Guinea"8.

231. Estos son los hechos, que demuestran que !a agresion
no fue un accidente, sino que, como 10 hemos recalcado
varias veces, se trato de una operacion organizada a gran
casto para prival <11 Africa libre de una de sus partes mas
comprometidas en la lucha antiimperialista y anticapitalista.

232. EI enemigo, que cn'la que Ie rcsultaria suficiente con
hacer sonar los canones y disparar las ametralladoras para
prmocar Ia caida de un regimen africano, subestimo la
capacidad de defensa de nuestro pueblo. Creyo que el
pueblo de Guinea se mostrar(a favorable a su causa y que
serla suficiente desembarcar para provocar manifestaciones
de adhesion. Los acontecimientos han mostrado que se
equivocaron totalmente, puesto que ill un solo hombre, ill
una sola mujer, ni un solo joven del valiente pueblo de
Guinea, se expresaron en su favor. La quinta columna
interior, camuflada dentro de nuestras filas, fue neutrali­
zada de inmediato por el pueblo en annas.

233. EI informe de Ia Mision Especial del Consejo de
Seguridad destaca, en su parrafo 38, que fa operacion habfa
sido preparada y ejecutada can competencia y precision. En
efecto, de acuerdo con los documentos capturados a los

8 Vease .~ctas Ojiciales del Comejo de Seguridad, Vigesimo
Quinto A no, Suplemento Especial No.2 (8/10009 y Add.l),
pam. 33 a 41.
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prisioneros, el plan de agreslOn del 22 de noviembre de garantfas posibles, el cruce de las fronteras y d desem-
1970 fue bautizado como opera.::ion 553-554-70-71. He barque;
aqu: el texto:

"Primera fase: apoyn logistico y bictico. En primer
lugar, maritimo. Las unidades 105-223 seguinin durante
toda la primera fase los itinerarios de desembarque y
prestanin protecci6n y ayuda si resulta necesario. Cuando
cada grupo alcance su objetivo, dos lanchas de desem­
barque del tipo BA·12 llevanin 500 hombres a la zona
portuaria de Conakry para asegurar y reforzar el control
de los puntos estrategicos.

"Terrestre: base de partida" - dos territorios vecinos -.
"Las unidades de Rangers 56·70, rodeadas por los locales,
danin todo el apoyo necesario al grupo de transporte e
inftltracion ... 300 hombres a bordo de helic6pteros
camuflados estaran listos para prestar ayuda al grupo
norte" - desde los mismos territorios c6mplices -.

"Segunda fase: ... partinin elementos del primero y
tercer regimientos de paracaidistas "Mediterranee", a
petici6n del nuevo Gobierno establecido inmediatamente
despues de la ocupacion de los diversos objetivos sena­
lados en los planes precedentes. Quince minutos despues
Degani a~ ~eropuerto de Conakry el aviun que transportani
a los miembros del nuevo Gobil~rno, los que pedinin a las
Potencias ... una ayuda rnilitar que disimulani la inter­
venci6n militar exterior. EI nuevo Gobierno sera recono·
cido inmediatamente ..., 10 que conferini canicter legal a
la operaci6n.

"Composici6n: participaran en el operative 2 grupos
navales,3 grupos terrestres exteriores y 1 grupo de Estado
Mayor. Primera fase: ... 2 convoyes de transportes terres·
tres exteriores, 5 convoyes de trar.:;portes automotores
interiores ...; la misi6n gel1eral: la oposici6n interior al
regimen establecido por Sekou Toure, unida a los
intereses del muncio libre, para dar esperanzas a la
NSA . .. en cuanto a la posibilidad de reeruplazar al
Gobierno actual por un Gobierno nacionalista favorable a
los intereses del mundo occidental.

"Este plan se prepar6 por intermedio de JOS servicios
especiales de Portugal y con la plena cooperaci6n de
paises amigos.

"

"Se proporcionaran las bases de apoyo y los medios
econ6micos solicitados por las fuerzas politic2JS de la
oposicion guineana par:. facilitar la labor d\~ ciertos
oficiales y la adquisicion sobre el terreno de los med:DS de
acci6n complementarios pedidos mediante la nota 638·70
y recibidos por intermedio del Senegal.

"Las misiones generales son:

"a) Gropos de transporte: situados en las zonas de
dt~sembarque y en las fronteras;

"b) Grupos de recepci6n: establecirniento de un equipo
radiof6nico y protecci6n para asegurar, con las mayores

"e) Grupos de acci6n: Grupo A, ocupacion y control
de Boke y Labe con sus aer6dromos y servicios publicos.
Despues de la llegada del Grupo Naval. La defensa de los
puntos indicados en los dos mapas detallados debe
asegurarse no s610 durante la ocupaci6n de los objetivos
de Conakry, sino tambicn hasta que se domine total y
completamente la situaci6n del pais. Grupo B: ocupaci6n,
control y defensa de los objetivos civiles y militares que
figuran en los mapas correspondientes. Su objetivo
principal es el control de los aer6dromos y servicios
publicos de Kankan, N'Zerekore y Kissidougou" - en la
Baja y en la Alta Guinea -. "Grupo C: puntos de
desembarque: Dubreka, Boffa y Forecariah. Inmediata­
mente despues constituci6n de diferentes comandos que
efectuaran un movimiento de tenazas sobre la capital.
Para alcanzar los objetivos destinados a cada grupo, se
dara prioridad a la ocupaci6n de establecimientos publi­
cos y de los aer6dromos locales, con la autorizaci6n
inmediata de las fuerzas publicas y militares dellugar y
detencion de personalidades conforme al documento
No. 11. Punto de partida para las unidades navales: base
maritima de Orango, en Guinea (Bissau).

"Para el Grupo A, punto X-2: ... Puesto de comando
movil, punto 5375 del mapa general de operaciones
preparado por Eduardo da Silva y aprobado por
Watson"9.

234. El nuevo plan para atentar contra la vida de nuestro
pueblo se revela como sigue:

"En primer lugar: la infanteria debe efectuar opera­
ciones en la parte litoral de Guinea, partir de Buba - isla
de Guinea (Bissau) -, seguir, en vehiculos motorizados, el
itinerario Kandiafara, Kaluka y llegar a Boke para
ocuparla y llevar a cabo otras operaciones. (En Boke se
encuentra la zona de minerales de bauxita y hay grandes
sociedades de explotacion,) Por consiguiente: ocupar
Boke con miras a efectuar otras operaciones, primero
contra Kindia, a 10 largo del eje de avance de Diaka,
Dirota, Unguinal, Fria y Tondon, para aislar a Kindia e
impedir que lleguen a Conakry refuerzos del interior.

"En segundo lugar: ataque contra Conakry por fuerzas
de marina y la aviaci6n a 10 largo del eje de avance
Bok6-Boffa-Dubreka, kilometro 36, para ~ograr aislar la
zona especial de Conakry a la altura del kil6metro 36 y
ocupar la ciudad en colaboraci6n can paracaidistas
lanzados sobre el sector <Ie Gbessia y fuerzas de marina.

"... inmediatamente despues de Ja ocupaci6n de
Conakry, dichas tropas ocupan la region septentrional y
vuelven a constituirse en refuerzos. Estas tropas, que se
encuentran rn el sector del Senegal, deben abandonar
parte de Beli ,~uinea (Bissau)] en vehiculos motorizados
y seguir a 10 largo del eje Lagui-Koumbia-Gaoual-Seriba­
Tianguel-Bory para llegar a Labe y ocuparla con miras a
llevar a cabo otras operaciones, principalmente contra
Conakry y luego contra Kankan. Estas tropas deben

9 Ibid., Vige:;imo Sexto Ano, Suplemento Especial No.4
(S/10309), pags. 17 a 18.



"1.2 independencia de Guinea existira por siempre. Nos
hemos convertido en una nacion, un pueblo, una con­
ciencia, una personalidad y, por 10 tanto, en una fuerza,
La Republica Popular y Democratica de Guinea, dedicada
irreversiblemente ala revolusi6n, ha reconquistado total y
definitivamente su derecho a la vida, a la Iibertad, y su
poder de participar en la obra de construccion de un
mundo nuevo con Hna potencia que se refuerza sin cesar."

"Aunque los enemigos de Guinea se unan, aunque
preparen sus armas de destruccion, aunque pongan sus
cohetes, sus bombas, sus navios y su fortuna mal
adquirida a la disposicion de los antiguineos, 'ninguna
pequei'ia parte de la s0berania de nuestro pa IS podra ser
ya quitada al pueblo.

238. Mi Gooierno, que ha declarado su fe en 1a Organi­
zacion de las Naciones Unidas, espera aun hoy ver si las
Naciones Unidas utilizaran 0 no las facultades de que
disponen, segun los terminos de la Carta, para eliminar la
amenaza de agresion que continua existiendo para la
Republica de Guinea. Uls disposiciones de los Articulos 39
y 41 de la Carta, que contemplan la adopcion de medidas
contra los Estados que se ha comprobado son culpables de
actos de agresion, son claras y pertinentes a este respecto.
Por otra parte, y de confomlidad con la voluntad expresada
por la Asamblea General en su vigesimo quinto periodo de
sesiones, Ia Organizacion de las Naciones Unidas debeni
adoptar las medidas adecuadas dentro del marco de la
aplicacion de sancioncs, especialmente en 10 que se refiere a
impedir la entrega de armas de todo tipo a Portugal.

240. Al dar a los mercenarios la lecciun que se merecen,
nuestro pueblo tradujo en realidad, el 22 de noviembre de
1970, 10 declarado por el Presidente Ahmed Sekou Toure
cuando dijo:

237. La funcion de las Naciones Unhlas es la de mantener
la paz y la seguridad internaciona1es y, en virtud del
Articulo 1 de la Carta, tamar las medidas colectivas eficaces
para prevenir e impedir las amenazas a Ia paz Y reprimir
cualquier acto de agresion 0 cualquier otro quebran­
tamiento de la paz.

239. Por su parte, la Republica de Guinea, por mi
intermedio, declara solemnemente que esta dispuesta, como
el 22 de noviembre de 1970, a aplastar cualquier agresion
sin importar de donde provenga, y se compromete ante la
patria africana a defender en su suelo Ia dignidad y la
personalidad del Africa hasta el ultimo guineo.

241. 1.2 descoionizacion de vastos territorios del mundo, y
muy especialmente del Africa; cl fortalecimiento de la
polftica de supremacia blanca en el Africa Meridional,
unida al desarrollo creciente de Ia pnictica inhumana del
Qplirtheid en la Republica de Sudafrica; la grave tirantez que
prevalece en el Oriente Medio, ia guerra impuesta a los
pueblos de Asia por el imperialismo, las cuestiones relativas10 Ibid., pags. 19 a 20.

"En tercer lugar: la infanteda que se encuentra en la
alta Guinr.a sale de Somotou, Guinea, y, en vehiculos
motorizados, llega a Kankan por el eje de avance
Saladou-Tiriru-Mandiana. Tiene que ocupar Kankan y
confluir con las fuerzas de ocupacion en Guinea central
(Labe) 10 largo del eje Kankan-Kouroussa-Banko, etc.

"Fut.;.-as de marina: tres grupos de barcos deben zarpar
de Bissau. Formacion en grupo. AI llegar a la altura del
Rio Nunez (cerca de Boke), dos gropos deben continuar
por alta mar en direccion sur dentro de la zona 9° 20' de
latitud norte y 15° 10' de longitud oeste. EI tercer grupo
sigue a 10 largo de la costa a una distancia entre 40 y 50
kilometros de ella en direccion a Conakry. Este tercer
grupo comprendera buques de guerra ligeros y barcazas de
desembarco, ademas de tropas y materiales. Los dos
primeros grupos antes citados toman rumbo a Conakry. A
unos sesenta kiiometros de Conakry se sepaLin. EI primer
grupo sigue h~ja Conakry y el segundo se dirige hacia la
frontera sur para contrarrestar un contraataque pro­
veniente de Sierra Leona 0 de la frontera meridional. En
caso de que no hubiera tropas de intervencion, ese gropo
podria apoyar los grupos que deben llevar a cabo
operaciones contra Conakry. EI grupo que se dirige
directamente a Conakry puede consistir en fuerzas de
apoyo 0 de refuerzos.

"Fuerza aerea: dos grupos de operaciones, uno de
represalias - que, a manera de maniobra de diversion,
debe atacar diversos lugares, atacar las ciudades y sembrar
el panico - y de intimidacion, Y otro para las tropas
aerotransportadas provenientes de Kthio [Guinea
(Bissau)], deben dirigirse hacia Conakry a la altura de
Boffa. Uls coordenadas son 9° 40' de latitud norte y
14° 20' de longitud oeste. EI gropo de represalias sigue
hacia Conakry para cumplir su mision. E1 segundo grupo,
compuesto de tropas aerotransportadas, ocupa el £ero­
puerto de Gbessia, aisla el aeropuerto de Conakry y el
campamento Alpha Yaya y, mediante un movimiento de
c(rculo, aisla la peninsula de Conakry.

"Desde cierta frontera: "a) con tropas aerotrans­
portadas se debe capturar el aeropuerto de Faranah y
ocuparlo con fmes logisticos; b) contrarrestar los movi­
mientos provenientes de Sierra Leona y Liberia y garan­
tizar cualquier tipo de apoyo eventual a las tropas en
Kindia y Conakry" 1 o.
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confluir con los elementos de Koundara, en la frontera Republica de Guinea, otro Estado Miembro de las Naciones
con Guinea (Bissau), Unidas, se situa hoy en un plano mas amplio que abarca, a

la vez, la cuestion fundamental de la descolonizacion y la
polltica de agresion abierta de Portugal contra los Estados
africanos limitrofes dedicados a aplicar la resolucion
1514 (XV) de la Asamblea General.

235. El 3 de agosto de 1971, las autoridades de la
RepUblica de Guinea, dentro del marco de los preparativos
relacionados con la ejecucion del nuevo plan del que aeaban
ustedes de enterarse, captaron mensajes intercambiados
entre dos estados mayores del ejercito colonial portugues.
La delegacion de Guinea ante las Naciones Unidas presento
inmediatamente el asunto al Consejo de Seguridad, que
decidio el envio de una rnision a Conakry con el proposito
de consultar a nuestro Gobiemo sobre los elementos de su
queja.

236. Mi delegacion ~stima que el conflicto que opone a
Portugal, Estado Miembro de ias Naciones Unidas, y a la

.., ..;
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a la universalidad de nuestra Organizaci6n, la elaboraci6n y popular de la Guinea combatiente considera C0mo politica
aplicaci6n de los instrumentos necesarios para un desarme de alta traici6n al Africa y a los combatientes sltdaflicanos
general y completo, los problemas nacidos de la necesidad cualquier dhilogo con el gobierno ilegitimo de Pretoria, por
de preservar el medio ambiente, la' codificaci6n de un la evidente raz6n de que la lucha heroica librada por las
derecho maritimo y la aplicacion de las ideas contenidas en poblaciones africanas de ese pals forma parte del combate
el documento sobre estrategia internacional para el desa· del Africa en pro de la recuperaci6n de la dignidad, Ia
rrollo, constituyen todavia hoy e] mlcleo de las graves justicia y la personalidad.
preocupaciones de la humanidad.

242. EI continente africano es y sigue siendo el (mico IugaI'
donde existe el colonialismo mas abyecto. En efecto,
despues de mas de diez afios, los pueblos africanos de
Angola, Mozambique y Guinea (Bissau) se ven frente a un
colonialismo barbaro e inhumano, el del Portugal fascista,
que sigue existiendo tan solo gracias a la gran ayuda que Ie
proporcionan sus aliados de Ia OTAN.

243. Pero los combatientes de la libertad, gracias a su
determinaci6n de deshacer!le del yugo colonialista portu·
gues, ganan cada dia notables victorias en el camino de
liberaci6n nacionaI. La cuesti6n fundamental que sigue
planteandose ante la conciencia intemacional es la de saber
c6mo Portugal, confinado en el subdesarrollo mas humi·
Bante, puede lIevar a cabo una politica de abierta agresi6n
militar contra tantos Estados africanos, en violaci6n siste­
matica de las 'resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad. Es aqu{ donde interviene, segl1n cree
mi delegaci6n, la responsabilidad total de Ia OTAN en el
mantenimiento del dominic colonial portugues en el Africa,
a causa de Ia ayuda que presta al Gobierno de Usboa.

244. Por ese motivo, Guinea esta convencida de que los
esfuerzos de nuestra Organizaci6n en materia de descoloni·
zaci6n serm vanos mientras las Potencias de la GTAN no
hayan sido colocadas ante sus responsabilidades por las
Naciones Unidas.

245. La controversia en que se enfrenta nuestro conti·
nente con Sudafrica y con la Rhodesia de Ian Smith es un
conflicto conocido tanto en sus dimensiones como en sus
objetivos.

246. Basta colocarlo en su verdadero contexto, que es el
de una nueva forma de imperialismo que se quisiera
imponer a la parte meridional del Africa.

247. En efecto, mientras la era de Ia expansion colonial
habia side caracterizada por enfrentamientos entre los
imperios coloniales, al termino de los cuales ciertas pose·
siones simplemente cambiaban de nombre y de manos, hoy,
en la region del Africa meridional, las antiguas Potencias
colonialistas, habiendo perdido sus imperios, estan deci·
didas a conservar a Sudafrica para incorporarla al sistema de
defensa occidental con el objeto de mantener 130 supremada
blanca en la parte meridional del Africa.

248. Para lograrlo, el imperiaHsmo ha encontrado en el
Africa misma agentes que preconizan no sabemos que
dialogo con el enemigo sudafricano.

249. Mi Gobierno tiene una posici6n clara, precisa y sin
equivocos a este respecto. Rechaza cualquier polftica que
consista en acercarse a Sudafrica y tolerar su poHtica de
discriminaci6n racial, aunque esta polftica fuera la de un
pals del continente africano. El regimen democnitico y

250. Con respecto a Rhodesia, siempre hemos afirmado y
reafirmamos que solamente la fuerza armada podni poner
fin a Ia rebelion de Ian Smith, tanto mas cuanto que el
Gobierno britanico, por su complicidad, ya 'no esta en
condiciones de hacer adoptar medidas constitucionales
tendientes a volver a dar el poder en Rhodesia del Sur ala
gran mayoria de Ia poblacion de est'; pals.

251. Deplorando la comedia denominada "bloqueo econo·
mico contra Rhodesia", mi delegacion reprueba, denuncia y
condena a este resp(..::to cualesquiera formas de ayuda
econ6mica, militar y de otra indole que se preste al regimen
colonialista y racista de Ian Smith Consideramos asimismo
como actitud antiaflicana cualquier venta de armas a
Sudafrica, y I~l1zamos aqui un llamamiento urgente a
Francia para que este pals se abstenga de construir fabriGas
que permitirian la produccion de aparatos de tipo Mirage en
eso pais.

252. La Corte Internacional de Justicia, a la que el
Consejo de Seguridad en su resolucion 284 (1970) pidio
que emitiera una opinion consultiva sobre las consecuencias
juridicas de la presencia de Sudafrica en Namibia, ha dado
su veredicto por 13 votos contra 2 declarando ilegal Ia
presencia de Sudafrica en Namibia. Como consecuencia de
esta decision, las Naciones Unidas deben asumir todas sus

• responsabilidades frente a este problema. Desde luego,
cualesquiera misiones diplomaticas y de otro tipo rcspecto
de Namibia deben establecerse con las autoridades de ese
pais y no con el Gobierno de Pretoria.

253. El Oriente Medio constituye otro motivo de grave
inquietud para la delegacion de la Republica de Guinea. EI
5 de junio de 1967, contraviniendo el parrafo 4 del Arti·
culo 2 de la Carta, un Estado - Israel - que tiene una Iarga
Iista de agresiones en su haber cometia una vez mas una
agresion traidora con respecto a tref> Estados arabes. Esta
agresion - cuyas consecuencias no han sido eliminadas a
pesar de la aprobacion por unanimidad de Ia resolucion
24:l (1967) del Consejo de Seguridad, suscitada, decidida e
impuesta por aquellos que se ha convenido en llamar Hlos
guardianes de la conciencia universal" en materia de paz y
de seguridad intemacionales segl1n los terminos de la
Carta - constituye Ia base de Ia tension grave y peligrosa
que existe en esa region.

254. La realidad es que hoy el Estado de Israel trata de
realizar designios nutridos desde 1919 por la organizaci6n
sionista mundial. Como 10 han demostrado luego los
acontecimientos, la invasion y la negativa de evacuar los
territorios ocupados responden precisamente a este obje.
tivo.

255. La superficie de los territorios ocupados actualmente
representa el cuadruple del espacio territorial previsto en
1947 por el plan de las Naciones Unidas [resoluci6n
181 (II)] Yel plan de expansion. El espacio territorial que
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267. La Organizacion de las Naciones Unidas tiene la
responsabilidad de poner fin urgentemente a esta situacion
inaceptable y peligrosa que algunos quieren seguir impo­
niendo a la comunidad internacional, con desprecio de todo
principio, con objeto de aplicar una poHtica que cuenta
cada vez menos con el apoyo de sus propios pueblos.

257. 14 persistencia de Israel en su negativa de evacuar los
territorios arabes ocupados ilegalmente como consecuencia
de su agresi6n del 5 de junio de 1967 indica la inestabilidad
de la paz en la regi6n del Oriente Medio.

256. Mi delegacion esta convencida de que la conspiraci6n
urdida por el imperia1ismo internacional de concierto con el
sionismo consiste en hacer aceptar a la nacion arabe el
hecho israeli, con 10 que este tiene de usurpaci6n, de,
arbitrariedad y de violaci6n de los derechos humanos.

habia side previsto en el plan sionista de 1919 ha side hostil y discriminatoria aplicada al Gobierno legItimo de
excedido muchas veces en la actualidad. China, tinico representante autentico del prestigioso pueblo

chino, que muchas veces ha dado pruebas concretas de su
amor a la paz y ofrecido una contribucion valiosa a la
evoluci6n politica, econ6mica l social y cultural del mundo
contemponineo.

258. Por 10 tanto, mi delegacion estima que cualquier
solucion de la crisis, para ser efectiva, debe tener en cuenta
el elemento palestino.

259. La Republica de Guinea, fiel a su politica anti­
imperialista, reafirma ante esta Asamblea que apoya total­
mente a los pueblos arabes en sus reivindicaciones justas y
legitimas en pro de una Palestina a la que se hayan
restituido sus derechos legitimos e inalienables a la libertad
y la independencia.

260. Con respecto a Viet-Nam, l.como no expresar aqui
nuestra profunda inquietud ante la continuaci6n de la sucia
gu~rra impuesta por el imperialismo al valiente pueblo de
Viet-Nam? Saludamos con respeto y admiraci6n a los
pueblos heroicos de Viet-Nam, de Camboya y de Laos, que
infligen todos los dias a las fuerzas norteamericanas y a sus
allados derrotas dolorosas.

261. Nuestra delegacion aprueba y sostiene sin reservas las
proposiciones en siete puntos del Gobierno Revolucionario
Provisional de Viet-Nam del Sur.

262. Expresamos la esperanza de que los Estados Unidos
comprendan por fin la necesidad de retirar incondicional y
totalmente sus fuerzas de agresion para que los vietnamitas
puedan arreglar entre si sus propios problemas.

263. 10 mismo vale para la cuestion de Corea. Es hora de
que las tropas de las Naciones Unidas se retiren de ese
territorio y dejen al valiente pueblo de ese pais dividido el
cuidado de arreglar sus problemas internos sin injerencia
exterior alguna.

264. Este ano aun - y mas que 10':' anos precedentes - la
deiegacion de Guinea sigue gravemente preocupada por la
ausencia, en las Naciones Unidas, de la poderosa y pacifica
Republica Popular de China.

265. Esta gran Potencia, la mas poblada del mundo con
sus 750 millones de habitantes - 0 sea, aproximadamente la
cuarta parte de la humanidad - y Miembro fundadoc de las
Naciones Unidas, ve negada desde 1949, por maniobras
sistematicas, la posibilidad de ocupar el asiento a que tiene
pleno derecho. Pretender que se confiera a la camarilla de
Chiang Kai-shek la representacion del pueblo chino no es
otra cosa que obstinarse en fonna deliberada, absurda y
peligrosa en desconocer la realldad historica.

266. Desde hace anos, el Gobierno de la Republica de
Guinea no ha dejado de denunciar y de combatir la politica

268. Mi Gobierno espera que este 'ano la Asamblea General
decida restablecer a la Republica Popular de China en todos
sus derechos, con una sola y unica repre~entacion de China
en las Naciones Unidas, mediante la expulsi6n ~nmediata de
ios representantes de Chiang Kai-shek del asiento que
ocupan ilegalmente en las Naciones Unidas desde hace mas
de 20 anos.

269. La Republica de Guinea sigue profundamente
apegada a la realizacion efectiva del desarme general y
completo y estima que solo esta forma de desarme
permitini lograr una paz verdadera, paz que, sin embargo,
no debe confundirse con un estado de ausencia de guerra.
Por 10 tanto, nuestra delegaci6n apoyara cualquier pro­
puesta tendiente a hacer participar a todos los paises en el
examen y soluci6n de este problema.

270. La cuestion del medio humano, es decir de la calidad
de la vida sobre el planeta, es asimismo objeto de la
preocupaci6n legitima de n~ delegaci6n. A este respecto,
estamos convencidos de que la inquietud actual de la
humanidad acerca del medio ambiente es el resultado
esencial de las dificultades que tienen los paises desarro­
llados en el camillo de su nipida industrializaci6n. Por
consiguiente, cualquier dialogo fecundo entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo con el fin de apartar
la amenaza que se cieme sobre la humanidad a cste
respecto, debe partir de esa responsabilidad de los paises
ricos.

271. La cooperaci6n internacional aparece hoy cOJJlO una
necesidad hist6rica que debe conducir a las naciones a
beneficiarse unas y otras de la btisqueda continua de los
medios de equipo y de los diversos bienes de consumo
necesarios a nuestros pueblos. Sin embargo, esta coope­
racion, para que sea duradera y beneficiosa para todos,
exige que se la siga fundando en la igualdad y en el respeto , ..
constante de la personalidad y de la dignidad de los
asociados.

272. En nuestros dias ninguna nacion, ningl1n pueblo, por
desarrollado que sea, puede prescindir de esta colaboracion
sin correr el riesgo de perjudicar su propio futuro, porque es
esa voluntad de cooperacion la que amplia las perspectivas
de evoluci6n econ6mica y la irradiaci6n intelectual, moral y
politica; en una palabra, las dimensiones hist6ricas de cada
naci6n para hacer a la humanidad mas fraterna y mas
solidaria. Mi delegaci6n estima que, despues de aprobada la
estrategia internacional para el desarrollo y un sistema
generalizado de preferencias, las actividades de los dife­
rentes mecanismos de las Naciones Unidas para el desarrollo
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279. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Con­
cedo la palabra al representante de la India, que desea hacer
uso de su derecho de replica.

debenin tratar de aprobar medidas pnicticas de aplicacion General, U Thant, cuyas cualidades morales y humanas,
de las d~sposiciones establecidas. cuyo elevado sentido de la dignidad y de la justicia Ie valen

hoy el respeto y la admiracion casi unanime de nuestra
comunidad internacional.273. A este respecto, la Asamblea General, en su vigesimo

sexto periodo de sesiones, deberia establecer principios
directivos de canicter positivo con miras a la tercera reunion
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo.

274. La resolucion 27·l9 (XXV) de la Asamblea General,
relativa a la Dec1aracion de principios que regulan los
fondos marinos y oceanicos y su subsuelo fuera de los
limites de la jurisdiccion nacional, constituye, en opini6n
de la delegacion de la Republica de Guinea, un paso
positivo dentro de los esfuerzos realizados por la comu­
nidad internacional para llevar rapidamente a buen fm el
desarrollo del nuevo derecho del mar y de los fondos
marinos.

275. Si el Vlgeslmo quinto periodo de sesiones ha sido
considerado, a justo titulo, por numerosas delegaciones,
como un perfodo de sesiones para la evaluaci6n de los
problemas que siguen siendo objeto de la preocupacion
legitima de la Organizacion Internacional, este vigesimo
sexto periodo de sesiones debera ser el de las decisiones
audaces, en el sentido de un fortalecimiento de la eficacia y
del papel de las Naciones Unidas.

276. En efecto, si b Organizacion tiene por objeto reflejar
la evolucion del mundo contemponineo, tiene igualmente
como obligacion influir en su progreso continuo y favore­
cerIo. Por esa razon, en opinion de mi Gobierno, la
Asamblea General en &U vigesimo sexto periodo de sesiones
debe llevar a cabo acciones tendientes a:

280. Sr. Swaran SINGH (India) (interpretacion del ingles):
Mientras escuchaba la dec1aracion formulada ayer por la
delegaci6n de Pakistan en ejercicio del derecho de replica
[1941a. sesionJ, me preguntaba cuantas veces esa delega­
cion me habria interrumpido si yo hubiese hecho las
mismas manifestaciones sobre la base de que estaba
tratando sus asuntos internos. Usted, Sr. Presidente, con­
cedio a esa delegaci6n 10 minutos, y su dec1aracion d1lro 28
para responder a mi dec1araci6n sobre el Paquisbin Oriental,
la eual no habria requerido mas de 15 minutos si no hubiese
sido por la interrupcion. Dejo a .la consideracion de la
Asamblea considerar si ese ejercicio de replica fue ade­
cuado, especialmente ya que se plantearon cuestiones que
no se encontraban en mi dec1aracion original. Por consi­
guiente, creo que debo responder a algunas de las alega­
ciones hechas por Pakistan.

281. Entre las calumnias proferidas en nombre de Pakistan
hubo un ataque a la prensa y a la radio de la India. Aprecio
realmente la dificultad de Pakistan para comprender la
libertad de prensa. En la India no controlamos a los
comentaristas de prensa ni de radio, que tienen libertad de
escribir y comentar 10 que deseen. Nuestro Gobierno se
enfrenta constantemente con criticas de la prensa. Nosotros
nos enorgullecemos de ello, porque asi debe ser.

a) Reforzar aun mas el papel de las Naciones Unidas en la
soluci6n de los problemas internacionales;

b) Realizar la universalidad de la Organizaci6n, teniendo
en cuenta de manera particular la necesidad urgente de
restablecer los derechos legitimos de la Republica Popular
de China en las Naciones Unidas;

c) Re[orzar las funciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad, instaurando al mismo tiempo entre
ellos una cooperacion mas estrecha con miras a salvaguardar
la paz y la seguridad;

d) Finalmente, asegurar la mas amplia participaci6n de
los Estados Miembros, e~ pie de igualdad y sobre la base de
una representacion geografica mas amplia, en el proceso de
adopci6n de decisiones en 10 que respecta a la realizacion de
los fmes y objetivos comunes de la Organizaci6n inter­
nacional.

277. Estas son las consideraciones generales que van a
guiar a la delegacion de Guinea en el examen detallado de
las importantes cuestiones incluidas en el programa del
vigesimo sexto periodo de sesiones.

278. Ahora ruego se me permita cumplir un deber
particularmente agradable. En efecto, he recibido el man­
dato del Presidente Ahmed Sekou Toure de expresar, en
nombre del pueblo de Guinea y de su Gobierno, nuestra
profunda gratitud y nuestra sincera felicitaci6n al Secretario

282. Dentro del contexto de la guerra civil en Pakistan,
cuando se hicieron toda clase de esfuerzos deliberados para
ocultar 10 que ocurria, l,es acaso extraordinario que la
prensa de la India 0 de cualquier parte del mundo se
equivoque ocasionalmente en algUn detalle? El panorama
total es suficientemente claro y si fueramos a depender de
los recortes de los diarios para fortalecer nuestro punto de
vista en esta Asamblea, yo podria presentar muchos pasajes
de la prensa con ese prop6sito. De hecho, hemos distribuido
a diferentes delegaciones un grueso libro de alrededor de
700 paginas que contiene documentos y extractos de los
diarios. Aun eso es s6lo una fraccion de 10 que tenemos a
nuestra disposicion. Es extraordinario que esa tan insultada
prensa de la India sea citada por Pakistan en un intento de
apoyar alguna de las declaraciones hechas aqui. .

283. Ayer dije:

"Si no se toman estas medidas y se intenta desviar la
atencion medhmte falsos analisis y err6neas acusaciones,
las perspectivas son ciertamente sombrias." [1940a.
sesion, parr. 76.J

Yo lamento decir que la dec1aracion hecha por Pakistan
anoche fue solamente una serie de falsas acusaciones y un
conjunto de amilisis erroneos.

284. Es corriente que la delegaci6n de Pakistan se irrite
cuando se expone la verdad de los acontecimieatos del
Pakistan Oriental. Todo el mundo sabe que despues de una



290. No debe olvidarse tampoco que, a mediados de julio,
Pakistan envi6 al Secretario General algunos calculos acerca
de los socorros, y las demandas estaban basadas en una
poblaci6n total de refugiados de dos millones. Ahora, desde
luego, la llamada minuciosa investigacion fia establecido b
cifra de exactamente 2.002.623. Incluso el engano puede
tener un margen de un 1%de error.

291. Pero hay otro proposito detnis de esto, que es el de
involucrar a la India de una manera u otra. Hasta Pakistan
esta preocupado por la reaccion de la comunidad inter­
nacinal por 10 que esta sucediendo en el Pakistan Oriental, y
es esencial para ese pais distraer la atencion y tratar de
convertir el problema en una disputa indo-paquistanL
Firme y categ6ricamente declaro que no es este - y 10
repito - un problema indo-paquistani, y no tenemos la
intencion de convertirlo en uno de esa especie. EI problema
fue creado unicamente por el regimen militar de Pakistan y
tiene que ser resuelto por <51. A esos efectos tiene abierto
dos caminos: uno, mediante m<5todos militares, que signifi­
caria mas muertes y devastaci6n para el pueblo de Bengala
Oriental; otro seda el de encontrar una soluci6n politica
por medios politicos pacificos. Los metodos militares estan
predestinados al fraaaso e inc1uso los medios poHticc>s
pacificos no tendnin buenos resultados a menos que los
deseos del pueblo, expresados por conducto de sus repre­
sentantes electos, sean plenamente satisfechos. Esta es
esencialmente nuestra posicion.

292. Nadie desea la division de Pakistan, pero nadie desea
que Bengala Oriental se transforme en una colonia domi­
nada por medios militares. Si la presente poHtica del
Gobierno de Pakistan continua, esa division nos parece que
sera inevitable. Tal situaci6n afectarfa no solo a 75 millones
de personas del Pakistan Oriental, sino a muchas mas. Para
evitar esa situaci6n hemos urgido una :;ituaci6n poHtica. No
tenemos el deseo de injerirnos en la polftica interna de
Pakistan. Bastantes problemas tenemos con los nuestros.
Mas aun, si la actual corriente no cambia, los refugiados
continuaran llegando a la India en mayor numero, y si el

289. Como ya he manifestado, hemos establecido un
registro minucioso de estos refugiados, cuya cifra total ha
side la base de toda la acci6n intemacional. Hemos estado
ofreciendo estas cifras regularmente durante meses y
ninguno las ha impugnado, ni siquiera Pakistan. De repente,
el 2 de septiembre, se envio una carta al Secretario General,
que fue facilitada a la prexlsa, dando la cifra de los
refugiados, que, de acuerdo con Pakistan, era de solamente
algo mas de 2 millones. No se dio ninguna explicacion de
cuando se hizo esta estadistica 0 quienes la realizaron 0
como. No ha habido censos en el Pakistan Oriental en los
afios recientes, pero parece que fue posible contar a las
personas que se dice habian huido pero no cxisten. Esto
requiere una habilidad extraordinaria. Es bien conocido que
el campo en Bengala Oriental no esta bajo control militar y,
sin embargo, en un somero examen de las cifras enviadas al
Secretario General encontramos que el Distrito de Patua­
khali habfa enviado solamente dos refugiados - si van a
aceptarse las cifras de Pakistan - y el Distrito de Chittagong
Hill Tracts exactamente 6.000. Estas cifras y estadfsticas
hablan por sf solas.

287. En la epoca de las elecciones las relacione:-; entre los
dos paises estaban Ilenas de dificultades: no habfa comer­
cio, muy pocos viajes y muchos otros problemas. En estas
circunstancias, acusar a la India de haber influenciado a 75
millones de personas en el Pakistan Oriental en cuanto a la
fonna en que deberfan expresar su voluntad en las
elecciones es halagador pero totalmente absurdo.

286. Tampoco rue la India sino el Presidente Yahya Khan
quien realiz6 prolongadas negociaciones con los partidos
poHticos y no fue nuevamente la India sino el Presidente de
Pakistan quien posterg6 las elecciones dos veces, y no
convoco a sesi6n a la Asamblea General, aun despues de
haberse dec1arado los resultados de la eleccion y fijado la
fecha para la convocacion de la Asamblea. No fue la India
sino el Presidente Yahaya Khan quien rompi6 las negocia­
ciones y pidio al ejercito que aplastara la voluntad del
pueblo. lPuede sugerirse seriamente que la resistencia a
estas brutalidades y terror armado fueron previstas y
organizadas por la India en cooperacion y consulta con el
Presidente Yahya Khan?
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eleccion en 1950 en Bengala Oriental, que llevo al poder al nuestro terri10rio y por los problemas que esta enorme
Sr. Fazlul Huq, este fue encarcelado a los pocos meses y el poblacion extranjera en la India representa para nosotros.
eje-rcito tome el poder. Finalmente, fue aprobada una cierta
constitucion en Pakistan en 1956 Y se declar6 que se
convocaria a elecciones generales en 1958, pero ant.'~ ':~

que esas elecciones pudieran realizarse, las aspiraciones
democniticas fueron aplastadas una vez mas. Los gobiemus
y las legislaturas fueron disueltos y el Presidente Ayub
Khan tome el poder en octubre de 1958. Desde en1.onces ha
habido' gobiemo militar. Como consecuencia de las deman­
das populares se constituy6 una comision constitucional
encabezada por el entonces Presidente del Tribunal Su­
premo, pem sus recomendaciones no fueron aceptadas..
Estos son los principales hechos referentes al aplastamiento
de . las legitimas aspiraciones del pueblo a una forma
democratica de vida. Ese regimen militar hizo del Pakistan
Oriental, la parte mas poblada del pais, un socio inferior.
Como resultado de las revueltas populares de 1969, el
Presidente Yahya Khan se vio obligado a declarar una
eleccion general, que se celebro por ultimo en diciembre de
1970. Esa asamblea fue convocada para el 3 de marzo de
1971, pero fue nipidamente clausurada cuando se advirtio
que el Jeque Mujibur Rahman habia obtenido 167 escafios
de los 169. Como resultado de la cancelacion de la asamblea
nacional, el pueblo de Bengala Oriental se sublevo.

288. Pero no estamos interesados en estos lances de la
polftica de Pakistan. Estamos interesados en que como
resultado de la accion de las fuerzas armadas, con su
represi6n y crueldades inhumanas, se cre6 una situaci6n en
la que el pueblo de Bengala Oriental no tuvo otra opci6n
que resistir la presi6n y declarar la independencia. No
solamente estamos interesados sino profundamente preocu­
pados por la corriente masiva de refugiados que Ilega a

285. No fue la India sino el Presidente Yahya Khan quien
decidio hacer la primera eleccion nacional en Pakistan sobre
la base del voto de los adultos y una representaci6n
proporcional entre las dos partes del pais. De nuevo, no fue
la India sino el Presidente Yahya Khan quien permiti6 a la
Liga Awami ir a las elecciones sobre la base de su programa
de seis puntos, que era un programa para una mayor
autonomia y no para la secesion.
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298. Siempre hemos estado al frente de las luchas de
liberacion sean donde fueren; pero l,es posible para un pafs
como la India ser indiferente a 10 que les ocurre a 75
millones de personas sometidas a la represion que estan a las
puertas mismas de nuestra nacion, y cuyo mlmero aumenta
porque huyen del terror y la violencia? No es meramente la
resistencia armada en el vecino .pais 10 que tiene impor­
tancia, sino que uno tiene que observar el apoyo rnasivo que
disfrutaba la Uga Awami antes de la represion miIitar.
Funcionarios publicos, policias, banqueros, jueces, ten­
deros, recaudadores de impuestos; todos dieron su apoyo al
movimiento de no violencia emprendido por el Jeque
Mujibur Rahman en marzo de 1971. El Presidente del
Tribunal Supremo del Pakistan Oriental se nego a tomar
juramento del cargo de Gobernador al General Tikka Khan.
Centenares de personas han desertado, inc1uso embajadores,
funcionarios publicos y diplomaticos . Han cesado la ley y el
orden. En estas circunstancias, l,hay alguna esperanza de
que los refugiados puedan volver en condiciones de segu­
ridad y dignidad a menos que se encuentre una solucion
poIitica y se vuelva a la normalidad?

295. En este contexto debe apreciarse la sugerencia
enganosa de Pakistan de que una comision de buenos
oficios vaya a ambos paises. l,Que tendrfa que hacer esa
comision en la India? Si la comision pudiera lIevar a cabo
una funcion, seda la de lograr negociaciones entre el
Presidente Yahya Khan y el Jeque Mujibur Rallman.
Ciertamente no tenemos objecion que formular a que una
comision de esta Indole vaya a Pakistan.

hambre se cierne sobre esa tierra infeliz del Pakistan en el movimiento de refugiados que fluyen hacia la India,
Oriental se perdera por completo el control de la situacion. como en el retorno de aquellos que ya estan con nosotros.

297. Finalmente, ei movimiento desencadenado en el
Pakistan Oriental, por los propios paquistanies en su mismo
pafs, es una fuerza que debe ser tomada en consideracion.
Ni la India ni Pakistan pueden cerrar las fronteras eficaz­
mente. En todo caso, la mayor parte de la resistencia tiene
lugar en el interior del Pakistan Oriental. Despues de las
rna tanzas en masa y de la extincion de todos los derechos
humanos, no hemos vacilado en expresar nuestra simpatfa y
apoyo al pueblo de Bengala Oriental.

293. Mucho se ha dicho sobre 1a cooperacion de la India
para restablecer la normalidad en el Pakistan Oriental. La
India nada tiene que ver con las condiciones que alIi
imperan, y si realmente se d(;;sea la nOlmalidad, queda al
arbitrio del Presidente Yahya Khan entrar en negociaciones
con la Liga Awami, y particularmente con su Hder el Jeque
Mujibur Rahmar..

294. La delegacion de Pakistan ha sugerido un diaIogo
entre el Presidente Yahya Khan y la Primera Ministra Indira
Gandhi. Aparte del hecho de que la India no puede hablar
en nombre de la Liga Awami 0 del pueblo de Bengala
Oriental, me pregunto por que el Presidente no desea hablar
con el propio lfder de su pafs. Por un lado, Pakistan nos
acusa faIsamente de intervenir en los asuntos del Pakistan
Oriental; por el otro, nos invita a hacer exactamente la
misrna cosa. EI proposito que hay detras de todo esto es,
desde luego, convertir el problema en una disputa indo­
paquistani, distraer la atencion del mundo de 10 que pasa en
el Pakistan Oriental y tratar de gobernar la region por la
fli~rza de las armas.

296. Igualmente, no comprendemos la propuesta de que
tengamos en nuestro lado algunos observadores mas de las
Naciones Unidas. Ya que mas de 2.000 extranjeros,
inc1uyendo funcionarios internacionales, politicos, miem­
bros de pariamentos, periodistas y personalidades, han
visitado la zona de los refugiados; tambien han hecho 10
mismo representantes de distintos organismos de las
Naciones Unidas que visitan regularmente esas zonas. Desde
aqu i invito a los representantes presentes a ir aver esa zona
por sl mismos; perc 10 que no podemos aceptar es ponemos
en pie de igualdad con Pakistan. El argumento de que si
recibimos unos pocos hombres mas puede persuadir a
Pakistan a aceptar un mlmero mayor de hombres, no es
realista ni efectivo. Serfa un error para la India participar en
cualquier medida que de la Husion de accion, con plene
conocimiento de que no va a tener el menor impacto tanto

a 299. Puesto que no vemos indicios de que los propios
paquistanfes vayan a preparar una soluci6n en un futuro
inmediato, abrigamos la esperanza de que mediante la
persuasion bilateral 0 internacinal se impida el empeora­
miento de la situacion en el Pakistan Oriental. Con este
criterio debemos examinar algunos de los pasajes citados
por la delegacion de Pakistan fuera de contexto.

300. Nosotros no hablamos con calera, ni aun con
tristeza: hablamos con gran desesperacion. De que la
Asamblea pueda 0 no encontrar a tiempo una solucion justa
y pacifica a este problema depende el futuro de millones y
millones de seres. Pero quizas aun haya tiempo para seguir
un camino mas sensato y evitar actividades genocidas en el
futuro.

Se levanta la sesi6n a las 19.20 horas.
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